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[Tepieyopeva

[ Tpa&eic yia v 100 Twv onoiwyv anarteitar dtpocicuot]

Kavoviopog (EK) aptd. 1115/2004 g Emtponic, g 16ng louviou 2004, yia kadopiopd Tev Kat amokomnr
TIHGY KATA TV €L0AYOYT] YI0 TOV KAJOPIOPO TG TIHNG E16000U OPLOHEVGY OTWPOKITEUTIKGY .. ....... ... 1

* Kavoviepog (EK) apid. 1116/2004 ¢ Emtponic, ¢ 15n¢ Iouviou 2004, nepi deomioens tov katd
povada agibv yia tov kadopiopd e dacpoloynriag afiac opiopiveov avalecipev epmopeupdtov 3

* Kavoviopog (EK) apid. 1117/2004 ¢ Emtpomnig, ¢ 1616 Iouviov 2004, oxetikd pe tov kadopiopod
TOV 160TYIOV TOU 1oX0ouv Yyia TO £toc 2004 ot opiopivec Gpecec evioxloeic Kai piTpa
Siapdpotikod 1 mepifallovrikov yapaktipa ety Toexkn Anpokpatia, v Eedovia, v Kimnpo,
™ Agtrovia, ™ Adovavia, Tv Ovyyapia, ™ MdAta, ™y Molevia, t ZNofevia kar ) ZNofaxia 8

* Kavoviepoc (EK) apid. 1118/2004 tc Emtporis, mc 16nc louviov 2004, oxetikd pe v
TIPOGUPHOYT] OPIOHEVOY KAVOVIGHOV TIOU aQOpoly Tov Topéa Tou [Poeiov kpiatog AOY® TnG
npooxopnone me Toeyikig Anpokpartiag, te Eedoviag, e Kunpou, e Aettoviag, e Adovaviag,
¢ Ovyyapiag, e Maltag, e [oleviag, ¢ ThoPeviag kar ¢ Zhofakiag ouqv Euponaikr)
BVO0N 10

Kavoviopog (EK) apw. 1119/2004 ¢ Enttpormig, e 1616 louviou 2004, yia v €kdoor) mOTONOMTIKGV
eoayoync yia ) Cayapn Cayapokdlaou 0to TAQIO0 OpPLOHEVGY  OAGHOAOYIKGY TOGOOTOCEWV KL
TIPOTIHINOLAKOV OUHPOVIAY . ettt ettt ettt e et e e e e ettt ettt ettt et ettt e et e e e e e e e e aaeannn 27

Kavoviopog (EK) apw. 1120/2004 ¢ Emtpomrg, g 16ng louviou 2004, yia £kdoor motonomtikav
EI6aYOYNG yia Ta TPoidvTa Tou Topta Tou Poeiou kpéatog kataymyns Mrnotooudvag, Kévuag, Mabdayackaprg,
ZoualiNavinG, ZIUMAPTOUE KOl NOPIITIIOC . o v v vttt e et ettt e e ettt e e et e e 30

Kavoviopog (EK) apwd). 1121/2004 g Enttporr|g, e 1616 louviou 2004, yia Ty tpononoinon twv daopov
KATO TV EL00YOYT] OTOV TOHERL TOV OLTPAY e vttt ettt ettt ettt et e et e et e e e eenes 32

Ot mpdeig ot TiThoL TV onolwv &xouv Tumwdel pie npipaupa ototxela anoteholv Tpagels diayelpioews mou ggouv Deomiodel 0TO MAAIOLO TG
YEOPYIKNG MONITIKIG KOl €VAL YEVIKG TEPLOPLOPEVIG XPOVIKTG 1OXUOG.

Ot tithot OAwV TV uToAoineV MPAEEwY £XoUV TUNLVEL fE Haipa OTOLYEL KAl EMONUAVOVTAL [1E A0TEPIOKO.
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(TMpa&ei yia v 10x0 Twv onolwv anarteitar dtpooieuot)

KANONIEMOX (EK) apid. 1115/2004 THX EIITPOITHE

¢ 16nc louviov 2004

yia kadopiopd TOV KaT GMOKOTI|] TIHGOV KATA TV £10aYOYN yia Tov kadopiopd e T £16080u
OPLOPEVOV OTIOPOKTMIEVTIKOV

H EMITPOIH TON EYPQITATKON KOINOTHTQN,
Exovtag umoyn:
™ ouvdnkn yia v idpuon e Eupenaikrs Kowottag,

v kavoviopd (EK) apw. 3223/94 g Emtpommig, g
21nc Aexepfpiou 1994, oxetkd pe TIG AEMTOPEPEES EYAPLOYNC
TOU KOUEOTOTOC KAt TV E€oaywyr] omwpoknmevtkav (1), kat
1dlog o apdpo 4 mapaypagog 1,

Exupovtag ta akolouda:

(1) O «xavoviopog (EK) apw. 3223/94, ce epappoyn Tov
OMOTEAEGHATGY TGOV TOAUHEPGY EUTOPIKGOV dlampaypatel-
ogwv tou Tupou g Oupouyouane, mpofAénel ta kprojpla
yia tov kadoplopd and v Emtpomy twv kat amokom
TIHOV KOTA TV E10AYWYT] oo TPITEG XMPES, Yia Ta TPOiovTa
Kat TG mepiOdoug mou opilovtar oTo mMapdpTLa TOU.

(2)  Ze  eQapupoyn TV TpoOavVAQEPUEVIGV - Kprtnpiwv, ot
KaT ~OmOKOM TIPEC KATG TV  Eloaywyl) TPEmEL  va
kadoplotolv, OMWG avaypAOVTAL OTO MAPAPTIHA  TOU
TAPOVTOG KAVOVIOROU,

EZEEAQXE TON ITAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1
Ot kaT OomOKOMY TYEG KATA TV €0aywY] TOU avaQEPOVIAL OTO

apdpo 4 tou kavoviopol (EK) apid. 3223/94 kadopiloviar onwg
avVayPAYOVTAL OTOV TVAKA TOU ERQAIVETAL OTO TAPAPTILCL

‘Apdpo 2

O napdv kavoviopog apyiler va toyvel otig 17 Iouviou 2004.

O mapev Kavoviopog eival deCHEUTIKOG (G TPOG OAA Ta [EPT) TOU Kat LoXUeL (jieca o€ KAVE KPATOG

peNog.

BpuEéNheg, 16 Touviou 2004.

() EE L 337 g 24.12.1994, 0. 66° Kavoviopog OMeG TPOmonotinke
teevtaia ano tov kavoviopd (EK) apw. 1947/2002 (EE L 299 e
1.11.2002, 0. 17).

I v Emttpon
J. M. SILVA RODRIGUEZ
T'evikog Atevduvtrg Tewpyiag
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[TAPAPTHMA

Tov kavoviepov tc Emtpomic, e 16m6 louviou 2004, yia tov kadopiopd TOV KaT GNOKON TIHGOV KATA TNV EI6AYOYT
yia Tov kadopiopd TGV £16080U 0PIOPEVEV OTOPOKNTEVTIKOY

(oe EUR/100 xihioypappa)

Kodikog O Kodwoe tpitg yopas () Kat' anokom T katd v e0aywyn
0702 00 00 052 70,4
060 52,8
999 61,6
0707 00 05 052 96,3
096 99.3
999 97,8
0709 90 70 052 90,3
999 90,3
080550 10 388 61,4
508 52,1
528 58,5
999 57,3
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,1
400 105,6
508 72,2
512 78,0
524 42,8
528 70,2
720 70,5
804 100,0
999 78,1
0809 10 00 052 265,3
624 221,0
999 243,2
0809 20 95 052 404,2
400 370,5
999 387,4
0809 30 10, 0809 30 90 052 1353
624 175,1
999 155,2
0809 40 05 052 282,2
624 225,7
999 254,0

(")  Ovopatohoyia Tev xepdv mou kadopiletar and tov kavoviopo (EK) apw. 2081/2003 g Emtpor (EE L 313 m¢ 28.11.2003, ¢. 11). O
KOIKOG «999» avumpocwnevel «AANEG KATAYWYES.
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KANONIEMOX (EK) apid. 1116/2004 THX EIITPOITHE

¢ 15n¢ louviov 2004

nepi Jeomicens TOV Kata povada afivv yia tov kadopiopd e Sacpoloyntiac afiag opiopivov
avalOOIOV ERTOPEUNATOV

H EMITPOIH TQN EYPQITAIKQN KOINOTHTQN,
‘Exovtag umoyn:
™ ouvdnkn mept 1dpLoens ™ Euponaikig Kowotnrag,

tov kavoviopo (EOK) apw). 2913/92 tou Zupfouliou, g 12n¢
Oxtofpiou 1992, pe Tov omoio KadiepdVetal O  KOWOTIKOG
Tehovelakog kodikag (1),

tov kavoviopo (EOK) apd. 2454/93 g Emtpomic, e 2ag
Touhiou 1993 yia tov kadopiopod opiopévev datatewv epappoyrs
tou kavoviopoU (EOK) apid. 2913/92 (3), g Emrtporic kat 1diwg
0 apdpo 173, mapaypagog 1,

Extipoveag ta g€

(1) Ot ota apdpa 173 €og 177 Tou kavoviopot (EOK) apid.
2454/93 mpofhémoviar ta kprmipla yia T Vfomion, €k
pépoug g Empornig, katd povada afiwv  meprodikng
10x00G yia Ta mpoidvta mou kadopilovial oURQGvVA pe TV

katatafn mou avagépetal oTo mapapTpa 26 Tou &V AOYw
KavOvIopoU.

(2) Ot 1 egappoy TOV KavOVOV Kal TGV KPTpiov, mou
kadopilovtar ota avwtépe aplpa eml TGV OTOLEIWY TOU
avakow@unkav oty Emttporr), cvpgova pe g diatdtelg
tou apdpou 173 mapaypagog 2 Tou kavovicpov (EOK)
apw. 2454/93, odnyel, yia Ta OXeUKA TPOIOVTQ, OTOV
kadoplopd Tev kata povada aflev cUPQOVA PE TOV TPOTO
TOU QVOQEPETAL OTO TAPAPTIHE TOU TAPOVTIOG KAVOVIGHOU,

EZEEAQXE TON ITAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1
Ot xatd povada ofieg mou avagépovtar oto  apdpo 173
napaypagog 1 tou kavoviopoy (EOK) aptd. 245493 kadopiloviat
OULQ®VA [1E TOV TVAKA TOU TOPAPTHHATOS.

‘Apdpo 2

O mapav kavoviopog apyiler va woyvel otg 18 louviou 2004.

O mapav Kavoviopog eivar deoHEUTIKOG (G TPOG OAA Ta pEPT TOU Kat oXUeL (jieca oe KAVE KPATOG

peNog.

BpukéNheg, 15 louviou 2004.

() EE L 302 wmg 19.10.1992, 0. 1+ kavoviopog Omwg Tpomonotonke
tehevtaia and tov kavoviopd (EOK) apw. 2700/2000 (EE L 311 g
12.12.2000, o. 17).

() EE L 343 wmg 31.12.2003, 0. 1+ kavoviopog Omwg Tpomonotonke
teevtaia and tov kavoviopod (EOK) ap. 22862003 (EE L 253 g
11.10.1993, o. 1).

Ia v Emtpont
Erkki LIIKANEN
Méhog ¢ Emporg
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ITAPAPTHMA
Teptypagn epmopeupdtav "Yyoc tev kata povada afiov/100kg kadapov fapoug
Kodikag EUR cYp CZK DKK EEK HUF
Eidn, mowiNieg, kwdikog O LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Tatateg mporjeg 62,44 36,38 1 960,96 464,13 976,93 15 834,05
0701 90 50
215,58 40,74 26,50 286,20 14 931,83 2 491,86
571,86 41,17
1.30 Kpeppvdia aMa kar mpog guteuon 31,29 18,23 982,84 232,63 489,64 7 936,11
07031019
108,05 20,42 13,28 143,44 7 483,91 1 248,94
286,62 20,63
1.40 Skopda 132,03 76,92 4146,77 981,48 2065,87 33 483,67
0703 20 00
455,87 86,15 56,03 605,21 31575,79 5269,45
1209,28 87,06
1.50 Tpaoa 45,21 26,34 141991 336,07 707,38 11 465,26
ex 0703 90 00
156,10 29,50 19,19 207,23 10 811,97 1 804,33
414,07 29,81
1.80 Kpapfec Aeukég kar kpapfes epudpég 43,79 25,51 1375,26 325,50 685,14 11 104,69
070490 10
151,19 28,57 18,58 200,72 10 471,95 1747,59
401,05 28,87
1.90 an(’)l(o)\a [Brassica oleracea L. convar. 61,43 35,79 1929,33 456,65 961,17 15 578,65
botrytis (L.) Alef var. italica Plenck]
ex 0704 90 90 212,10 40,08 26,07 281,58 14 690,98 2451,67
562,63 40,50
1.100 Adyavo Tou &ldoug krvog 75,36 43,90 2 366,83 560,20 1179,13 19111,30
ex 0704 90 90
260,20 49,17 31,98 345,44 18 022,34 3 007,62
690,21 49,69
1.130 Kap(')'m 26,70 15,56 838,57 198,48 417,76 6771,12
ex 0706 10 00
92,19 17,42 11,33 122,39 6 385,31 1 065,60
244,54 17,60
1.140 Pagavideg 44,01 25,64 1 382,22 327,15 688,61 11 160,94
ex 0706 90 90
151,95 28,72 18,68 201,73 10 524,99 1756,44
403,08 29,02
1.160 Mmigéha (Pisum sativum) 378,78 220,68 11 896,31 2 815,69 5926,60 96 058,33
0708 10 00
1307,81 247,15 160,75 1736,25 90 584,97 15117,07
3 469,20 249,75
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Tleprypagr) epmopeupdtey Yyog tov katd povada afiwv/100 kg kadapou Papoug
Koikag EUR cyp czK DKK EEK HUF
Eidn, mowiNies, kwdikog TO LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 dacohia:
1.170.1 | — ®dacoha (Vigna spp., Phaseolus 115,20 67,12 3618,09 856,35 1802,49 29 214,77
spp.)
ex 0708 20 00 397,75 75,17 48,89 528,05 27 550,13 4 597,64
1055,11 75,96
1.170.2 | — ®acoha (Phaseolus ssp. vulgaris 116,39 67,81 3 655,45 865,20 1821,10 29 516,45
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 401,86 75,94 49,40 533,51 27 834,62 4 645,12
1 066,00 76,74
1.200 Snapayyte:
1.200.1 | — Tlpacwa 370,03 215,58 11 621,56 2750,66 5789,73 93 839,86
ex 0709 20 00
1277,61 241,45 157,04 1696,15 88 492,91 14 767,94
3389,08 243,98
1.200.2 | — Erepa 281,46 163,98 8 839,81 2092,26 4 403,89 71 378,26
ex 0709 20 00
971,80 183,65 119,45 1290,16 67 311,16 11 233,07
2577,86 185,58
1.210 MehrtCaveg 103,74 60,44 3 258,08 771,14 1623,14 26 307,83
0709 30 00
358,17 67,69 44,03 475,51 24 808,82 4 140,16
950,12 68,40
1.220 Sthva  pe  papdoceg  [Apium 113,31 66,02 3 558,87 842,33 1772,99 28736,56
graveolens L., var. dulce (Mill) Pers.]
ex 0709 40 00 391,24 73,94 48,09 519,41 27 099,16 4522,38
1037,84 74,71
1.230 Mavitapia tou €idoug Chanterelles 1 008,34 587,46 31 668,93 7 495,60 15777,09 255 715,02
0709 59 10
3 481,50 657,94 427,94 4622,03 241 144,51 40 242,85
9 235,29 664,85
1.240 Twkomnepieg 168,19 97,99 5282,47 1250,29 2631,67 42 654,02
0709 60 10
580,72 109,75 71,38 770,97 40 223,62 6712,63
1 540,47 110,90
1.270 I\konatatec  oNOkAnpeg, vomés  (mou 108,31 63,10 3 401,79 805,16 1694,73 27 468,23
mpoopifovtar  yia TV avdpamvn
katavéhoon) 373,97 70,67 45,97 496,49 25903,10 432278
07142010
992,03 71,42
2.30 Avavadeg vomot 91,73 53,44 2 881,00 681,89 1435,28 23 263,03
ex 0804 30 00
316,72 59,85 38,93 420,48 21 937,52 3 660,99
840,16 60,48




L 217/6 Enionun Egnuepida ¢ Euponaikrig Evwong 17.6.2004
Tleptypagn eumopeupdtev Yyog v katd povada afibv/100 kg kadapou fapoug
Kidbukac EUR cp CczK DKK EEK HUF
Eidn, mowkiNies, kwdikog O LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Axhadia g mowkiMag Avocats, vona 134,11 78,13 4211,94 996,91 2098,34 34 009,89
ex 0804 40 00
463,04 87,51 56,92 614,73 32072,02 5352,27
1228,29 88,42
2.60 ToptokdAia yAukd, vomd:
2.60.1 — Alpatooapka Kat NpepatooapKa 48,60 28,31 1526,38 361,27 760,42 12 324,96
08051010
167,80 31,71 20,63 222,77 11 622,69 1939,63
445,12 32,04
2.60.2 — Navels,  Navelines,  Navelates, 60,64 35,33 1 904,66 450,81 948,88 15 379,45
Salustianas,  Vernas,  Valencia
Lates, Maltaises, Shamoutis, Ovalis, | 209,39 39,57 25,74 277,98 14 503,13 2420,32
Trovita, Hamlins
0805 10 30 555,44 39,99
2.60.3 — 'Etepa 48,60 28,31 1526,38 361,27 760,42 12 324,96
080510 50
167,80 31,71 20,63 222,77 11 622,69 1939,63
445,12 32,04
2.70 Mavtapivia (ota omoia mepthapfavovtat
ka to Tangerines kau Ta Satsumas),
voma.  Khnpevtiveg  (Clémentines),
Wilkings kat  mapopoia  ufpidia
eomepdoedav, vomd:
2.70.1 — Clémentines 69,27 40,36 2175,56 514,93 1083,84 17 566,87
ex 0805 20 10
239,17 45,20 29,40 317,52 16 565,92 2764,57
634,44 45,67
2.70.2 — Monréales et Satsumas 56,85 33,12 1785,49 422,60 889,51 14 417,16
ex 0805 20 30
196,29 37,09 24,13 260,59 13 595,68 2268,88
520,68 37,48
2.70.3 — Mavtapivia kot ekeiva Tou  eidoug 24,73 14,41 776,70 183,83 386,94 6271,53
wilkings
ex 0805 20 50 85,39 16,14 10,50 113,36 5914,18 986,97
226,50 16,31
2.70.4 — Tangerines kat étepa 77,84 45,35 2 444,72 578,63 1217,93 19 740,22
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90 268,76 50,79 33,04 356,80 18 615,44 3106,59
712,93 51,32
2.85 Twukolépova  (Citrus  aurantifolia, 100,54 58,57 3157,51 747,34 1573,04 25 495,75
Citrus latifolia), voma
0805 50 90 347,12 65,60 42,67 460,83 24043,02 4012,36
920,79 66,29
2.90 dpaneg kar YKpEM-QPOUT, VOMA:
2.90.1 — Aeukd 69,54 40,51 218397 516,92 1088,03 17 634,76
ex 0805 40 00
240,09 45,37 29,51 318,75 16 629,94 2775,25
636,89 45,85
2.90.2 — PoC 67,48 39,31 2119,27 501,60 1 055,80 17 112,34
ex 0805 40 00
232,98 44,03 28,64 309,30 16 137,29 2 693,04
618,02 44,49
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Tleprypagr) epmopeupdtey Yyog tov katd povada afiwv/100 kg kadapou Papoug
Kibucas EUR CYp czK DKK EEK HUF
Eidn, mowiNies, kwdikog TO LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Ttagulai emtpanéliot 169,57 98,79 5325,68 1260,52 2653,19 43 002,95
0806 10 10
585,47 110,64 71,97 777,27 40 552,67 6767,54
1553,07 111,81
2.110 KapnouGia 54,36 31,67 1707,28 404,09 850,55 13 785,70
0807 11 00
187,69 35,47 23,07 249,18 13 000,19 2169,51
497,88 35,84
2.120 [1énoveg (extO6 TV UdpoTENOVEV):
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey Dew 77,09 44,91 2421,12 573,05 1206,18 19 549,69
(oupmepthapfaveto Cantalene),
Onteniente,  Piel de  Sapo | 26616 50,30 32,72 353,36 18 435,76 3076,61
(oupmepihapfaverar  Verde  Liso), 706.05 50.83
Rochet, Tendral, Futuro ’ ’
ex 0807 19 00
2.120.2 | — ‘Etepot 130,00 75,74 4 082,76 966,33 2033,98 32 966,81
ex 0807 19 00
448,83 84,82 55,17 595,87 31 088,38 5188,11
1190,61 85,71
2.140 Ax\adia:
2.140.1 | — AxAadw-Nashi (Pyrus pyrifolia), 122,58 71,42 3 849,87 911,21 1917,96 31 086,29
Axhadwa-Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 42323 79.98 52,02 561,88 29 315,01 489217
1122,70 80,82
2.140.2 | — ‘Etepor 85,60 49,87 2 688,53 636,34 1339,40 21 708,92
ex 0808 20 50
295,56 55,86 36,33 392,39 20 471,96 3416,42
784,03 56,44
2.200 Opaouleg 112,40 65,48 3530,15 835,54 1758,68 28 504,64
081010 00
388,08 73,34 47,70 515,22 26 880,46 4 485,88
1029,46 74,11
2.205 Zpgoupa 304,95 177,66 9577,56 2266,88 4771,43 77 335,32
08102010
1052,90 198,98 129,42 1397,83 72 928,79 12170,55
2793,01 201,07
2.210 Kaproi twv gutev Myrtilles (kapmoi Tou | 1 605,61 935,43 50 427,39 11 935,46 25122,34 407 182,70
Vaccinium myrtillus)
0810 40 30 554369 | 104766 68142 | 735980 | 38398163 64 079,90
14 705,62 1058,66
2.220 Axtvidia (Actinidia chinensis Planch.) 133,41 77,72 4189,94 991,70 2087,38 33 832,24
0810 50 00
460,62 87,05 56,62 611,52 31 904,50 532431
1221,87 87,96
2.230 Podia 253,43 147,65 7 959,48 1 883,90 3965,32 64 269,85
ex 0810 90 95
875,02 165,36 107,56 1161,67 60 607,78 10 114,39
2321,14 167,10
2.240 Adomupog  (oupmephapfavetar  To 218,81 127,48 6872,18 1626,55 3 423,64 55 490,29
Sharon
ex ())810 90 95 755,49 142,77 92,86 | 100298 52328,48 873272
2 004,06 144,27
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KANONIZMOX (EK) ap1d. 1117/2004 THX EIIITPOITHE

¢ 16n¢ louviov 2004

OXETIKA 1€ TOV Kadopiopd TOV 160TIOY ToU 1oXU0UV Yia To €10 2004 ot opiopives apeoes eviexUoelS
kot pétpa Sapdpotikod 1 mepfallovtikot xapaktipa oty Toeyiki) Anpokpatia, v Eedovia, v
Kimpo, t Aetrovia, T Awovavia, v Ovyyapia, T Malta, v [Tohevia, ™ ZAofevia kar t Zhofakia

H EIMTPOITH TON EYPQITAIKON KOINOTHTQN,
Exovtag umoyn:
™ ouvdnkn yia ™y idpuon e Eupenaikic Kowdtnrag,

Tov kavoviopo (EK) apw. 751/2004 g Emtpomng, e 22ag
Anpthiou 2004, oxetikd {ie TOV KAJOPIOHO OPLOPEVOV YEVEGLOUPY®V
ItV ¢ 1ootiiag yia to £tog 2004 yia v Toeykn Anpokpatia,
v Ecdovia, v Kumpo, m Aettovia, ™ Aovavia, v Ouyyapia,
T MdAta, v Tlohwvia, ™ ZNoPevia kar ) Thofakia Aoye e
npooywpnons toug oty Eupenaixr Eveon (1), kat 1diwg to apdpo 1
delrtepo edagro,

Extipdvrag ta akolovda:

(1) Zvpgova pe to apdpo 1 Tou kavoviopou (EK) apid.
751/2004, 1 yeveotoupyoc artia g tootipiag oty Toeyikr)
Anpokpatia, wyv Eolovia, wyv Kumpo, ] Aettovia,
Awouavia, ™y Ouyyapia, ™ Mdkta, ©v Tlohwvia,
ShoPevia kar T TAofakia eivar 1 muepopnvia évapéng
oxvog g ouvdikng mpooxopnong tou 2003 yia T
petatpon oe €dvikd Vopopa opiopévey moowv. H wotpia
mou TpémeL va prowonoudel avtiotoel oto péco Opo
prorata temporis TwV 10OTIAY TOU eQapuolovial Katd
TOV JIVaL TIOU TIPOTyELTaL TG MEEPOUNVIAG TG YeVEGLOUPYOU
artiag.

(2)  H ouvdnkn mpoaywprong tou 2003 apyioe va oxlet v 1n
Matou 2004.

(3)  Zuvenwc, Kkpivetal okOMPO va KaJopiovel 1 ooTiia TOu
epappoletar, yio to ¢tog 2004, ota oYeTIkG TOOR KAt TIG
EVIOYUOEIG GUPQWVE [IE TOV [1£00 OPO prorata temporis Twv
L00TIHOV TOU EQappOoTKav katd Tov Ampikio tou 2004.

EZEEAQSE TON ITAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1

T to €tog 2004, 1 wotipia mou mepAapfavetal oTo TapapTHa
epappoletar ota akdhovda mooa oty Toeykn Anpokpatia, v
Eodovia, v Kumpo, ™ Aettovia, ) Awouavia, v Ouyyapia,
™ Méhta, mv TTohwvia, ™ ZAofevia kat ) ZAofakia:

a) mood  Swpdpwtkoy 1 mepfalloviikol  apaktipa  TOU
avagépoviar oto GpUpo 4 mapypagog 2 TOU KAVOVIGHOU
apw. 2808/98 ¢ Emtponnc (3):

) mocd mpipodoticewv kai evioxUoewv ToU Topta TOU [Pogiou
kpéatog mou mpoPAénoviar ota apdpa 4, 5, 6, 11, 13 wa 14
Tou kavoviopot (EK) apd. 1254/1999 tou ZupPouliou ()

Y) TOGA TPLHOdOTHOEWV Kai eVIoXUoEWY TOU TOopéa Tou mpofeiou
Kat TOU aIyelou kpeatog mou mpoPAsmovtar ota apdpa 4, 5 kat
11 tou kavoviopot (EK) apw. 2529/2001 tou SupPouliou (¥)-

d) mocd ¢ evioyuong oug evepyelakés  kahhigpyeeg  mou
npofAénetar otov Ttho IV kepdlaio 5 Ttou kavoviopou (EK)
apw. 1782/2003 tou Zupfouliou (°).

‘Apdpo 2

O mapev kavoviopog apxiCer va toxUer Ty TpiT NpEPa HETA TN
dnpooievor tou oy Erionun Epnuepida ¢ Eupwndikfc Evworg.

O mapav Kavoviopog elval dECHEUTIKOG KG TPOG OAQ Ta [EPT) TOU Kat LoYUEL Qjleca o€ KADE KPATOG

péNoc.

BpuEéNeg, 16 Touviou 2004.

() EE L 118 g 23.4.2004, 0. 19.

Ia v Emtporm
Franz FISCHLER
Mélog ¢ Emtporic

349 e 24.12.1998, o. 36.
160 ¢ 26.6.1999, o. 21.
341 me 22.12.2001, o. 3.
270 ¢ 21.10.2003, o. 1.
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ITAPAPTHMA

Iootipia mov avagépetar oto apdpo 1

1 eupd = (péoog opoc 1.4.2004-30.4.2004)

0,586276 \ipeg Kumpou
32,531 kopaves Toeyiag
15,6466 kopaveg Eodoviag
250,183 @opwt Ouyyapiag
3,45277 Mtag Aouaviag
0,650773 \atg Aettoviag
0,42512 Nipeg Mahtag
4,75404 Q\ot Tohwviag
238,438 ToNap ENofeviag
40,1304 Kopaves ENofakiag
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17.6.2004

KANONIZMOX (EK) ap1d. 1118/2004 THX EIIITPOITHE

¢ 16n¢ louviov 2004

OXETIKA ME TNV TIPOGAPHOYT] OPIOPEVOY KAVOVIGHOV TIOU aQopolv Tov Topéa Tou Posiov kpEatog Adye
¢ mpooxdpnene e Teexikic Anpoxpatiag, e Eedoviag, e Kunpou, ¢ Aettoviag, g Atdovaviag,
¢ Ovyyapiag, ¢ Maltag, ¢ IMoleviag, e Thofeviag kar e Zhofakiag oty Evpoenaikr Eveon

H EIMITPOIH TQN EYPQITAIKON KOINOTHTON,

Exovtag umoyn:

Kowotqrag tov dexamévie. Xt datafn auvty mpémer va
oupneptAngdoly ot evdeifels oe ONEG TIG YADOOEC TV VEQV
KPATOV HENGV.

4  To apdpo 2 mapaypagog 2 otoiyeio f) tou kavoviopol (EK)
, . oy , apw. 996/97 g Emrtporrg, g 316 louviou 1997, yia to
™ oudikn ya Ty idpuon e Eupundiki Kowdmras, ('1501\/}1(1 1«/11 Tozqtp(')nop&a?@iptgqg 201vonm']c Saopo)\(\)(ymr']c
TOCOOTWONG  E0AYOYNG YL TO KATEYUYHEVO  Stappaypia
, , , , , fooetdav mou undyetar otov kwdkd O 0206 29 91 (3),
Rl ouvvﬁqm TPOoXLPNOMG TS Toeyikne An,}l okpatiac, e Egﬁowac, nepihapfaver evdeitels oe ONeg g yAwooes e Kowotnrag
ms Kompou, e A,ETTOWQC’ me A}Souav1ag, me Ouylyapwu;, me Tov dekaméve. £t diartakn autr) mpénet va cupmeptAngvouy
Matag, g Tokeviag, e Zhofeviac kar me Zhofaxias, ot evdeibeig o€ OAEG TIC YADOGEG TOV VEOV KPATOV HENQV.
™V mpagn npooyxopnong s Toexikrs Anpokpatiac, e Eodoviag, (5)  To apdpo 8 otoryeio y) Tou kavoviopou (EK) apw. 114398
e Kimpou, e Aettoviag, g Awouvaviag, g Ouyyapiag, g ¢ Emtpomrig, g 2ag louviou 1998, yia kadopiopd tov
MdAtac, g [Tohawviag, e Zhofeviag kar g ZNhoPaxiag, kar 1diwg \emtopepeiov  epappoyns  yia  dacpoloyikiy  mocooTwON
T0 Gpdpo 57 mapaypagog 2, ayehadwv kar dapdAev, @wv mhv Tev mpoopilopEvey
Yi 0Qayr, OpPIOHEVOV OpEOIPlOV QUAGY KATAYWYNS TPITwy
X0pGV Kkat yia Tpomonoiner Tou kavoviopol (EK) aptd.
Extipdvrag ta akolouda: 1012/98 (¥, mephapfaver evdeifeig o Oheg g yAwooeg
e Kowodtrag tov dekamévie. Tt dataln aut) mpenel
va oupmepAnevoly ot evdeicels oe ONeS TG YAOOOEG TwV
(1) Eivor avaykaieg OpLOpEVEG TEXVIKEG TPOTIOTOW|OELG OE OPKETES véwv kpatov peov. Emmhéov, ov duartdtes Tou apdpou 1
YAwooikég exdoaels kavoviopay e Enttponrig mou agopouv napaypagos 1 kat Tou mapapmipatos I tou &v Aoy
Tov Topéa Tou fogiou kpEéatog AOyw TG TMPOGKMPNONG TG Kavoviopol agopouv T ouvaN\ayég pe Ta véa kpam)
Toeyikng Anpokpatiag, ¢ EoYoviag, g Kumpou, g pekn kar apa, dev toxbouv méov amd TV mpepoprnvia
Aettoviag, ¢ Awouvaviag, g Ouyyapiag, g MaAtag, npooyopnone. Kata ovvénewa, mpémet va katapyndoov ot ev

e Tohoviag, ¢ ZNofeviag kar ¢ ZNofakiag ot Aoyo durder.

Euponaikn Eveor), mou oto &g kaholviar «ta véa kpat

pelp. (6)  To apdpo 3 mapaypagos 1 otoiyeio €) tou kavoviopot (EK)

To apdpo 10 mapaypagog 5, to apdpo 12 mapaypagog 5
kat to dpvpo 12a mapaypagog 5 tou kavoviopou (EK) apid.
1445/95 g Emrporrig, g 26n¢ louviou 1995 yia g
\enTOUEPEIEG EPAPHOYIG TOU KAVEGTMTOG TOV MOTOMOTIKGY
eoayeyns kat eaywyne otov topéa tou foglou kpéatog Kat
v katdpynon tou kavoviopoy (EOK) apw. 2377/80 (1),
nepiapfavouv  evdeifeic oe  Ohe¢ TG yAwooes TG
Kowotnrag, pe ) ouvdeor g oug 30 Ampihiou 2004
(mou oto ek kaleitar «Kowomyta Twv dekanévter). g
databers autés mpénel va oupmept\ngdolv ot evdeitels oe
ONEG TIG YADOGEG TOV VEWV KPATGY HENGV.

To apdpo 4 ototyeio d) Tou kavoviopou (EK) apd. 936/97
¢ Emtpomc, e 2716 Maiou 1997, yia o avorypa ka
TOV TPOTO dlayeiplonG Twv SaGHONOYIKOV MOCOOTOCELY Yia
o Boeia kpEata ekNekTAG MOLOTTAC, Vora datnpnpéva e
anhr YO&N 1) KATEWUYHEVA KAl YO TO KATEWUYHEVO KPEAG
BouParou (3) mephapfaver evdeiceic oe OAeg TIG YAOOES NG

apw. 1279/98 g Emtporrig, e 19n¢ louviou 1998, yia
OV KaUOPIOHO TGV AEMTOHEPEIOV EPAPHOYNG YO TIG
dacpoloyikéc  mocootwoelg  Posiou  kpéatog  mOU
npofAénovtal and TG anogacelg tou Tupfouliou 2003/
286[EK,  2003/298[EK,  2003/299/EK, 2003/18/EK,
2003/263[EK kar 2003/285/EK v ] Boulyapia, v
Togyik  Anpokpatia, Tt IAofakia, T Poupavia, ™
Anpokpatia g TloAwviag kot T Anpokpatia TG
Ouyyapiag (°), mephapfaver evdeitels oe ONeg TG yAwooeg
¢ Kowodtqrag tev dexanévte. Tty didtaén aut) mpénel
va oupmeptAn@Uoly ot evdeicels oe ONeG TG YAOOOEG TwV
véwv kpatov pelov. Emm\éov, o Tithog kar ot datdbeig
Tou apdpou 1 mapaypagog 1, tou apdpou 3 mapaypagog
1 ototyeio y) devtepn mepimtwot, Tou apdpou 3 mapdypagpog
2 kat Tou mapapTpatos I Tou ev AOye Kavoviopou apopouv
TIG ouvalhayég e ta véa kpat péNn ki apa, dev toxvouv
mAéov and v nuepopnvia mpooywpnonc. Katd ouvénmela,
nipénel va tpomomoudel o TTAog kat va katapyndolv ot ev
\oye Swtdgec.

() EE L 144 g 4.6.1997, 0. 6 kavoviopods Onwg Tpomomoudnke

Teleutaia and tov kavoviopo (EK) apd. 649/2003.

() EE L 159 mc 3.6.1998, 0. 14 kavoviopog Onw¢ Tpomonotinke
teevtaia and tov kavoviopd (EK) apw. 673/2003 (EE L 97 g
15.4.2003, o. 18).

() EE L 176 wg 20.6.1998, 0. 12- kavoviopog Onwg Tpomonotinke
tehevtaia and tov kavoviopo (EK) apw). 1144/2003 ((EE L 160 g
28.6.2003, o. 44).

() EE L 143 wg 27.6.1995, 0. 35 kavoviopdg Onwg tpononoujdnke
teevtaia and Tov kavoviopo (EK) apd. 360/2004 ((EE L 63 g
28.2.2004, o. 13).

() EE L 137 m¢ 28.5.1997, 0. 10- kavoviopdg onwg tpomomouidnke
tehevtaia and tov kavoviopo (EK) apiw. 649/2003 (EE L 95 g
11.4.2003, o. 13).
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(7)  To apdpo 6 mapaypagog 4 otoreio y) Tou kavoviopol (EK) 780/2003 g Empomi, ¢ 7n¢ Maiou 2003, yia o

(10)

(11)

apw. 1128/1999 g Emitponris, g 28ng Maiou 1999,
mepl  UEOTiOEWG TV NEMTOHEPEIOV  EQPAPHOYNG  yia
daopooyiky mocdotwon pooywv Papouc o moAu 80
XNOYpappiay,  Katayeyrns  oplopgvav  Tpitev  xepov (),
nephapfaver evdeitels oe ONeg g yAwooes e Kowotnrag
Twv dekanévte. Xt ddrtabn autr) mpémet va oupmeptAngdoly
ot evdeifeig oe OAEG TIC YADOOEG TOV VEWY KPATOV HENGV.
Emm\éov, o1 Swtaeic tou apdpou 2 mapaypagog 2, Tou
apdpou 7 kat Tou mapaptipatog I tou ev Aoyw kavoviopol
agopolv Tig cuvalhayeg pe Ta vea kpdtr pekn kat dpa, dev
toxouv mAéov amd TV nuepopnvia mpooxmprjons. Katd
ouvénela, mpemeL va katapyndolv ot ev Aoye datakers.

To apdpo 5 mapaypagos 3 ororyeio y) tou kavoviopou (EK)
apw. 1247/1999 g Emtpomrg, g 16ng louviov 1999,
mepl  UeomioEWG  TOV  AEMTOHEPEIOV  EQAPHOYNS Yl
daopoloyik mocdotwon (eviev (ewv tou Poeiou edoug,
Bapouc 80 ¢wg 300 yhoypappov, KATAY®YHS OPLOHEVGY
Tpitev Yopov (%), tepthapfaver evleifes oe OAes Tig yYAwooeg
e Kowotrag twv dekanévte. Tt datafn aut) mpénet va
oupneptAngdouy ot evdeifelg oe ONEG TIG YAODOOEC TRV VEQV
kpatov peAov. Emméov, ot Swtdfei tou apdpou 1
napypagog 2, tou apdpou 6 kat Tou mapaptipatog I
TOU & NOYy® KAVOVIGHOU a@opouv TG oUVaANayés e Ta
véa kpat| peln kar apa, dev toxouv mAéov amd v
nuepopnvia  mpooywpnons. Katd ouvénewn, mpémer  va
katapyndolv ot ev Aoyw datdkers.

To apdpo 2 otoeio &) Tou kavovicpou (EK) apid.
2424[1999 g Emtpomrg, e 15ng Noepfpiou 1999,
yia ] Ufomion AEMTOHEPGY KAVOVOV  EQAPLOYAG  Véag
daopoloyikiic mOGOCTWONG Yo TV ELGAYWYT) ATOZHPAREVOU
Poeiou kptatog Ywpic kokala mou mpofNémetar  oTov
kavoviopd  (EK) ap). 2249/1999 tou Zupfouliou (%),
nephapfaver evdeitelg oe ONeg Tig yAwooes e Kowotnrag
Twv dekanévte. T ddtabn autr) mpémet va oupmeptAngdoly
ot evdeifeig oe OAeG TIC YAOOGEG TOV VEWY KPATOV HENGV.

To apdpo 3 mapaypagog 2 tou kavovicpol (EK) apid.
297/2003 g Emtpomng, e 17ng ®efpouvapiov 2003,
Yl Tov KaUOPIOHO TGV AEMTOHEPELOV EQPAPLOYNG Yia T
daopoloyiky  mocodotwen  Poelou  kpEatog  kaTaywyng
Xikrg (¥, mepthapPaver evdeibeig oe ONes Tic yAdooes TG
Kowdtqrag tov dexanévte. Tt ddtaén avty mpéner va
oupneptAngYouy ot evdeifels ot ONEG TIG YADOOES TV VEWV
KPaTOY HEAGV.

To apdpo 7 mapaypagog 3 otoiyelo a) kar To apdpo 12
napaypagog 5 otoxelo a) tou kavoviopou (EK) apid.

(') EE L 135 g 29.5.1999, 0. 50- kavoviopdg oOnwg Ttponomoudnke
Tehevtaia and tov kavoviopod (EK) apw. 1144/2003.

() EE L 150 wmg 17.6.1999, o. 18- kavoviopog Onwg tpomonotinke
tehevtaia and tov kavoviopo (EK) apd. 1144/2003.

(}) EE L 294 mg 16.11.1999, o. 13- kavoviopds Onwg Ttpomomoudnke
Tehevtaia and tov kavoviopod (EK) apd. 2589/1999 (EE L 315 ¢
9.12.1999, o. 6).

(*) EE L 43 m¢ 18.2.2003, o. 26.

(12)

(14)

avorypa  kar  Tov  Tpomo  diayelplong  daopoloyikrg
TOCOOTWONG YO KATEYUYHEVO POEl0 Kpéag Umayopevo oty
khaon 20 0202 kar mpoidvta umayopeva otov kwdkd TO
0206 29 91 (11 louhiou 2003 £wg 30 louviou 2004) ()
nephapfavouv evdeiels oe ONeg i yAwooes e Kowotntag
Tov  dekamévte.  Tug  Swwdfel  autés  mpémer  va
OUPTEPIA|QUOUY OL eVOEIEEIG 08 ONEG TIG YAWDOGEG TV VEWV
KpPATOV HEAGY.

To apdpo 8 mapaypagog 1 otoiyeio y) Tou kavoviopou (EK)
apw. 1146/2003 e Emtpomr|g, g 27ng louviou 2003,
OYETIKA PE TO Avolypa Kat T dtayelpion ¢ eloaymyikng
dacpoloyikiic mocdotwong ot kateyuypvo Poeto kpéag
mou mpoopiletar yia petanoinon (In Iouliou 2003 £wg
30 louviou 2004) (%) mepthapfaver evdeitels oe Oleg TG
YAoooeg g Kowomrag tov dexamévie. Tupv &v AOyo
drtabn mpémer va oupmepiin@olv ot evdeifeig oe OAeg Tig
YAQGOES TOV VEQY KPATOV HEAGY.

To apdpo 3 mapdypagog 2 tou kavoviopot (EK) api.
2234/2003 ¢ Emtpomng, wg 23ng Aekepfpiov 2003,
yia tov kadopiopd yia o £tog 2004 TtV Aemtopepeiav
EPAPLOYNG TOV OAGHONOYIKGY TOCOCTOOEWY Yial Ta TPOIOVTa
kpeatog  «baby beef> katayeyic Kpoatiag, Booviag
EpCeyofivng, mponv Touykoohafikic  Anpokpatiag g
Makedoviag kar Zepfiag kar Mavpofouviou (7), mepthapfavet
evbeiteig oe ONeg i yAwooes e Kowotnrag tov dekanévte.
Sy ev Noyo diatagn mpénet va oupmepthngdouv ot evdeites
0g ONEC TIC YAOOOEG TAV VEWV KPATOV HENGV.

To apdpo 4 mapdypagog 1 ototyeio a) kai o mapdptnpa
Tou kavoviopou (EK) ap. 2247/2003 e Emtponrg, g
19n¢  Aexepfpiou 2003, yia Ttov  kadopiopd TV
\emrtopepelov e@appoyng otov Topéa Tou Posiou kpEatog
Tou kavoviopov (EK) apw. 2286/2002 tou Supfouliou
Yio TO KOUEOTOG TGV YEOPYIKOV TPOIOVIOV KAl TGV
TPOIOVIOV  [ETATONNONG YEWPYIKOV TPOIOVIWY KATAYWYNG
kpatov ™¢ Ag@pikig, e Kapaifikig kot tou Eipnvikoy
(AKE) (8), mepthapfavouv evdeifeig oe OAeg TG YAwooeg g
Kowottag tov dexanévie. Tug dtdEels auté mpémet va
oUpTEPIAQUOUY oL eVdEILEIS 08 ONEG TIC YAWOOEG TV VEWV
KpPATOV HEAGY.

Kata ouvénela, o1 kavoviopol (EK) ap. 1445/95, (EK) apw.
936/97, (EK) apw. 996/97, (EK) apwd). 1143/98, (EK) apid.
1279/98, (EK) apd. 1128/1999, (EK) apd. 1247/1999,
(EK) apw. 2424/1999, (EK) apw. 297/2003, (EK) apid.
780/2003, (EK) apid. 1146/2003, (EK) apd. 2234/2003
kar (EK) apw. 2247/2003 mpénet va tpomomondoly
avaloyag,

EE L 114 wg 8.5.2003, o. 8.
EE L 160 ¢ 28.6.2003, 0. 59.
EE L
EE L

339 g 24.12.2003, 0. 27.
333 g 20.12.2003, o. 37.
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EZEAQZE TON ITAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1

O kavoviopog (EK) apw). 1445/95 tpomnomoteitar wg €&ng:

1. Zto apdpo 10, n mapaypagog 5 avukadiotator and To

akohoudo Keipevo:

«5. Kot mapékkhion and v mapaypago 1, ot artroelg
TIOTOMOMTIKOV TIOU QPOPOUV TMOCOTNTA KATWTEPN 1] 101 TPOG
22 TOVOUG TPOIOVIGV KOl TOU QVIKOUV OTOUG Kmdikoug O
0201 kar 0202 Sev umdkewvtar oV TPOVESHiA TWV TEVTE
nuepey. Tty mepintwon autr), Katd mapekkion and to apdpo
8, 1 dapkeia 1oxU0g TV MoTOMOUTIKGY TIEplOpileTal oe MEVTE
EPYAOLLES NUEPES MO TV LEPOLNVIC TG MPAYHATIKAG £KO00TS
TOUG, KAt TNV €wola Tou apdpou 23 mapaypagog 2 Tou
kavoviopoy (EK) apd. 1291/2000, kar ot atioeg kat Ta
motonomukd  mepapfavouvv  oto  tetpaywvidio 20 Ty
akoloudn &vdeitn:

— Certificado vilido durante cinco dias hdbiles y no
utilizable para la aplicacion del articulo 5 del
Reglamento(CEE) n°® 565/80.

— Licence platnd po dobu péti pracovnich dnti, nelze ji
pouzit pro uplatnéni ¢lanku 5 naf{zeni (EHS) ¢. 565/80.

— Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage, og som ikke kan
benyttes til at anvende artikel 5 i forordning (E@F) nr.
565/30.

— Funf Werktage giltige und fiir die Anwendung von
Artikel 5 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 nicht
verwendbare Lizenz.

— Litsents kehtib viis to0pdeva ja seda ei saa kasutada
madruse (EMU) nr 565/80 artikli 5 kohaldamiseks.

— TTiotomoutikd mou 1oxUeL Yo TEVTE EPYAOTHES TUEPES Kar dev
XPT|OLHOTOLEITAL Yyia TNV €Qapuoyr] Tou apdpou 5 Tou
kavoviopoU (EOK) ap). 565/80.

— Licence valid for five working days and not useable for
application of Article 5 of Regulation (EEC) No 565/80.

— Certificat valable cing jours ouvrables et non utilisable
pour l'application de larticle 5 du réglement (CEE) n°
565/80.

— Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utilizzabile ai
fini dell'applicazione dell’articolo 5 del regolamento (CEE)
n. 565/80.

— Licence deriga piecas darba dienas un nav izmantojama
Regulas (EEK) Nr. 565/80 5. panta piemérojumam.

— Licencija galioja penkias darbo dienas ir néra naudojama
taikant Reglamento (EEB) Nr. 565/80 5 straipsni.

— Az igazolds 6t munkanapig érvényes és az 565/80/EGK
rendelet 5. cikke alkalmazdsdban nem hasznélhaté.

— Licenzja valida ghal hames granet xoghol u mhux uzabli
ghall- applikazzjoni ta’ Artikolu 5 tar-Regolament (KEE)
Nru 565/80.

— Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen
en niet te gebruiken voor de toepassing van artikel 5
van Verordening (EEG) nr. 565/80.

— Pozwolenie wazne przez okres pieciu dni roboczych i nie
do wykorzystania w przypadku zastosowania art. 5
rozporzgdzenia (EWG) nr 565/80.

— Certificado de exportacio vilido durante cinco dias tteis,
ndo utilizdvel para a aplicacgdo do artigo 5.° do
Regulamento (CEE) n.° 565/80.

— Povolenie platné pit pracovnych dni a nepouzitelné na
uplatnenie ¢lanku 5 nariadenia (EHS) ¢. 565/80.

— Dovoljenje velja pet delovnih dni in ni uporabno za
izvajanje ¢lena 5 Uredbe (EGS) $t. 565/80.

— Todistus on voimassa viisi arkipdivii eikd sitd voi kayttdd
sovellettaessa asetuksen (ETY) N:o 565/80 5 artiklaa.

— Licensen ar giltig fem arbetsdagar men giller inte vid
tillimpning av artikel 5 i forordning (EEG) nr 565/80.

H Emtporr) dUvatar, edv kpel avaykaio, va avacteiler Ty
EQPAPLOYT TNG TAPOUCAG TIAPAYPAPOU.».

. Zto apdpo 12, n mapaypagoc 5 avukadictatar and TO

akohouvdo Keljtevo:

«5.  To motonomtkd mepthapfaver oto TeTpaywvidio 22 pia
and TG akohoudeg evdeifelg:

— Vacuno fresco, refrigerado o congelado — Acuerdo entre
la Comunidad Europea y los Estados Unidos de América.

Valido solamente en ... (Estado miembro de expedicion).

La cantidad exportada no debe superar ... kilos (cantidad
en cifras y letras).

— Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi maso — dohoda
mezi ES a USA. Plati pouze v ... (vydavajic ¢lensky stdt).
Mnozstvi k vyvozu nesmi piekrocit ... kg (vyjadrit
Cislicemi a pismeny).

— Fersk, kolet eller frosset oksekad — Aftale mellem EF og
USA.

Kun gyldig i ... (udstedende medlemsstat).

Mengden, der skal udferes, ma ikke overstige
(maengde i tal og bogstaver) kg.
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— Frisches, gekiihltes oder gefrorenes Rindfleisch —

Abkommen zwischen der EG und den USA.
Nur giiltig in ... (Mitgliedstaat der Lizenzerteilung).

Ausfuhrmenge darf nicht tber ... kg (Menge in Ziffern
und Buchstabe) liegen.

Virske, jahutatud vai killmutatud veiseliha — EU ja USA
vaheline leping. Kehtib ainult ... (vdljaandnud
liikmesriik). Eksporditav kogus ei tohi iletada ... kg
(numbrite ja sdnadega).

Nono, dwmpnuévo pe anhy wvén 1 kateyuypévo Poeto
kpéag — Zupgovia petafy e Euponaikis Kowomtag
kat tov Hvopévov Toliteiov Apepikrg.

Ioxver povo oe ... (kpartog pélog €kdoong).

H mocotta mpog efayoyn dev mpémer va umepfaivel ...
X\Oypappa (1 mOoOTNTA  avaQEPETAL  APWUMTIKGG  Ka
o\oypagag).

Fresh, chilled or frozen beef — Agreement between EC
and USA.

Valid only in ... (Member State of issue).

Quantity to be exported may not exceed ... kg (in figures
and letters).

Viande fraiche, réfrigérée ou congelée — Accord entre la
Communauté européenne et les Etats-Unis d’Amérique.

Uniquement valable en ... (Etat membre de délivrance).

La quantité a exporter ne peut excéder ... kg (quantité en
chiffres et en lettres).

Carni bovine fresche, refrigerate o congelate — Accordo
tra CE e USA.

Valido soltanto in ... (Stato membro emittente).

La quantita da esportare non puo essere superiore a ...
kg (in cifre e in lettere).

Svaiga, atdzeséta vai saldéta liellopu gala — EK un ASV
savstarpgjais noligums. Deriga vienigi ... (izdevéja
dalibvalsts). IzveSanai paredzétais daudzums nevar
parsniegt ... kg (cipariem un vardiem).

Sviezia, atSaldyta arba susaldyta jautiena — EB ir JAV
susitarimas. Galioja tik (kur) ... (idavusi valstybé nare).
Eksportuojamas kiekis negali virSyti ... kg (skaiciais ir
zodZiais).

— Friss, hiitott vagy fagyasztott marhahis — Megallapodas

az EK és az USA kozott. Kizdrdlag a kovetkezd
orszagban érvényes: ... (kibocsitd tagdllam). Az exportra
szdnt mennyiség nem haladhatja meg a(z) ... kg-ot
(szdmmal és bettivel).

Canga frisk, mkessha u ffrizata — Ftehim bejn I-UE u
-USA. Validu biss fi ... (Stat Membru tal-hrug). Kwantita
li ghandha tkun esportata ma tistax teccedi ... kg (ffiguri
u ittri).

Vers, gekoeld of bevroren rundvlees — Overeenkomst
tussen de EG en de Verenigde Staten van Amerika.

Alleen geldig in ... (lidstaat die het certificaat afgeeft).

Uitgevoerde hoeveelheid mag niet meer dan ... kg zijn
(hoeveelheid in cijfers en letters).

Swieza, chtodzona lub mrozona wolowina — Umowa
miedzy WE a Stanami Zjednoczonymi. Wazne tylko w
... (wydajace Panstwo Czlonkowskie). Ilo$¢, ktéra ma by¢
wywieziona nie moze przekroczy¢ ... kg (wyrazona w
cyfrach i stownie).

Carne de bovino fresca, refrigerada ou congelada —
Acordo entre a CE e os EUA.

Vilido apenas em ... (Estado-Membro de emissio).

A quantidade a exportar ndo pode ser superior a ... kg
(quantidade em algarismos e por extenso).

Cerstvé, chladené alebo mrazené hovidzie miso —
Dohoda medzi ES a USA. Plati len v ... (vydavajici
Clensky §tat). MnoZstvo urené na vyvoz nesmie
prekrocit ... kg (Ciselne a slovne).

Sveze, hlajeno in zamrznjeno goveje meso — Sporazum
med ES in ZDA. Velja samo v ... (drzava ¢lanica izdaje).
Koli¢ina za izvoz ne sme preseéi ... kg (s Stevilko in z

besedo).

Tuoretta, jadhdytettyd tai jdddytettyd lihaa — Euroopan
yhteison ja Yhdysvaltojen vilinen sopimus. Voimassa
ainoastaan ... (jasenvaltio, jossa todistus on annettu).

Vietdvd méddrd ei saa ylittdd ... kilogrammaa (médrd
numeroin ja kirjaimin).

Farskt, kylt eller fryst notkott — Avtal mellan EG och
Forenta staterna.

Enbart giltigt i ... (utfirdande medlemsstat).

Den utforda kvantiteten fir inte overstiga ... kg.».
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3. Zto dpdpo 120, n mapaypagoc 5 avtkadictatar and To
akohoudo keijtevo:

«5.  To motonomtikd mepthapfaver oto TeTpaywvidio 22 pia
and g akohoudeg evdeifeic:

— Vacuno fresco, refrigerado o congelado — Acuerdo entre
la Comunidad Europea y Canada.

Vélido solamente en ... (Estado miembro de expedicién).

La cantidad exportada no debe superar ... kilos (cantidad
en cifras y letras).

— Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi maso — Dohoda
mezi ES a Kanadou. Plati pouze v ... (vydavajici ¢lensky
stat). Mnozstvi k vyvozu nesmi ptekrocit ... kg (vyjadfit
Cislicemi a pismeny).

— Fersk, kolet eller frosset oksekad — Aftale mellem EF og
Canada.

Kun gyldig i ... (udstedende medlemsstat).

Mangden, der skal udfores, mé ikke overstige
(meengde i tal og bogstaver) kg.

— Frisches, gekithltes oder gefrorenes Rindfleisch —
Abkommen zwischen der EG und Kanada.

Nur giiltig in ... (Mitgliedstaat der Lizenzerteilung).

Ausfuhrmenge darf nicht iber ... kg (Menge in Ziffern
und Buchstabe) liegen.

— Virske, jahutatud vdi kiilmutatud veiseliha — EU ja
Kanada vaheline leping. Kehtib ainult ... (vdljaandnud
liikmesriik). Eksporditav kogus ei tohi iiletada ... kg

(numbrite ja sdnadega)

— Nono, Swmpnuévo pe anhf woén 1 kateyuypévo Poeto
kpéag — Zupgovia petafl ™ Eupondikis Kowomtag
kat Tou Kavada.

Ioyver povo ot ... (kpatog pelog ekdoong).
H nocotta mpog efayoyr) dev mpémer va umepfaiver ...
X\oypappa (1 mocoTNTA  avapEPETaL  ApIHNTIKGOG Kot

o\oypagwg).

— Fresh, chilled or frozen beef — Agreement between EC
and Canada.

Valid only in ... (Member State of issue).

Quantity to be exported may not exceed ... kg (in figures
and letters).

— Viande fraiche, réfrigérée ou congelée — Accord entre la
Communauté européenne et le Canada.

Uniquement valable en ... (Etat membre de délivrance).

La quantité a exporter ne peut excéder ... kg (quantité en
chiffres et en lettres).

Carni bovine fresche, refrigerate o congelate — Accordo
tra CE e Canada.

Valido soltanto in ... (Stato membro emittente).

La quantitd da esportare non pud essere superiore a ...
kg (in cifre e in lettere).

Svaiga, atdzeséta vai saldéta liellopu gala — EK un
Kanadas savstarpgjais noligums. Deriga vienigi
(izdevgja dalibvalsts). IzveSanai paredzétais daudzums
nevar parsniegt ... kg (cipariem un vardiem)

Sviezia, atsaldyta arba susaldyta jautiena — EB ir Kanados
susitarimas. Galioja tik (kur) ... (i8davusi valstybé nare).
Eksportuojamas kiekis negali virsyti ... kg (skaiciais ir
7odziais).

Friss, hiitott vagy fagyasztott marhahis — Megallapodds
az EK és Kanada kozott. Kizardlag a kovetkezd orszagban
érvényes: ... (kibocsdtd tagdllam). Az exportra szant
mennyiség nem haladhatja meg a(z) ... kg-ot (szdmmal
és bettivel).

Canga frisk, mkessha u ffrizata — Ftehim bejn il-KE u
-Kanada. Validu biss fi ... (Stat Membru tal-hrug).
Kwantita li ghandha tkun esportata ma tistax teccedi ...
kg (Pfiguri u ittri).

Vers, gekoeld of bevroren rundvlees — Overeenkomst
tussen de EG en Canada.

Alleen geldig in ... (lidstaat die het certificaat afgeeft).

Uitgevoerde hoeveelheid mag niet meer dan ... kg zijn
(hoeveelheid in cijfers en letters).

Swieza, chtodzona lub mrozona wolowina — Umowa
miedzy WE a Kanadg. Wazne tylko w ... (wydajace
Panstwo Czlonkowskie). llos¢, ktéra ma by¢ wywieziona
nie moze przekroczy¢ ... kg (wyrazona w cyfrach i
stownie).

Carne de bovino fresca, refrigerada ou congelada —
Acordo entre a CE e Canada.

Vilido apenas em ... (Estado-Membro de emissdo).

A quantidade a exportar ndo pode ser superior a ... kg
(quantidade em algarismos e por extenso).

Cerstvé, chladené alebo mrazené hovidzie midso —
Dohoda medzi ES a Kanadou. Plati len v ... (vydavajici
Clensky §tdt). MnoZstvo urené na vyvoz nesmie
prekrocit ... kg (Ciselne a slovne)
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— Sveze, hlajeno in zamrznjeno goveje meso — Sporazum — Kwalita gholja ta’ cangafvitella (Regolament (KE) Nru
med ES in Kanado. Velja samo v ... (drzava clanica 936/97)
izdaje). Koli¢ina za izvoz ne sme preseci ... kg (s stevilko

in 2 besedo). — Rundvlees van hoge kwaliteit (Verordening (EG) nr.

936/97)
— Tuoretta, jadhdytettyd tai jaddytettyd lihaa — Euroopan
yhteison ja Kanadan vilinen sopimus. — Wolowina/cielecina wysokiej jakosci (Rozporzadzenie
(WE) nr 936/97)

Voimassa ainoastaan ... (jasenvaltio, jossa todistus on

annettu). — Carne de bovino de alta qualidade [Regulamento (CE) n.°
936/97]

Vietdvd mddrd ei saa ylittdd ... kilogrammaa (midrd

numeroin ja kirjaimin). — Vysoko kvalitné hovidzie/telacie miso (Nariadenie (ES)
¢ 936/97)

— Farskt, kylt eller fryst notkott — Avtal mellan EG och

Kanada. — Visokokakovostno govejeftele¢je meso (Uredba (ES) $t.

936/97)

Enbart giltigt i ... (utfirdande medlemsstat).
— Korkealaatuista naudanlihaa (asetus (EY) N:o 936/97)
Den utforda kvantiteten far inte Overstiga ... kg.».
— Notkott av hog kvalitet (forordning (EG) nr 936/97)».
‘Apipo 2

Zto apdpo 4 tou kavovicpov (EK) ap. 936/97, to otowxeio d) Apdpo 3

avrikadiotatar and o akoloudo Keipevo: 210 apdpo 2 mapaypagog 2 tou kavoviopou (EK) apw. 996/97, o
ototyelo f) avtikadiotatar and to akoloudo Keipevo:

«§) 1 altnon mMoTonoMTIKOU Kot TO MOTOMOMTIKO TeptAapfavouy

oto TeTpaywvidio 20 pia and T akohoudes evdeifeic: «p) om deon 20, Toukayiotov pia amd TG akoloudeg evleiteic:
— Carne de vacuno de alta calidad [Reglamento (CE) n° — Miusculos del diafragma y delgados [Reglamento (CE) n°®
936/97] 996/97]
— Vysoce jakostni hovézifteleci maso (nafizeni (ES) ¢. — Okruzi a brénice (nafizeni (ES) ¢. 996/97)
936/97)

— Mellemgulv (forordning (EF) nr. 996/97)
— Okseked af hej kvalitet (forordning (EF) nr. 936/97)

— Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 996/97)
— Qualitétsrindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 936/97)

B — Vahelihase kddluseline osa (médrus (EU) nr 996/97)
— Korgekvaliteediline veiseliha/vasikaliha (mairus (EU) nr

936/97) — Adgpaypa [kavoviepog (EK) apid. 996/97]

— Boeo kptag ekhext¢ mowotyrag [kavoviopos (EK) apw.

936/97] — Thin skirt (Regulation (EC) No 996/97)

J— o o
— High-quality beef/veal (Regulation (EC) No 936/97) Hampe [reglement (CE) n® 996/97]

— Viande bovine de haute qualité [réglement (CE) n° — Pezzi detti hampes [regolamento (CE) n. 996/97]
936(97
7] — Liellopu diafragmas plana dala (Regula (EK) Nr. 996/97)

— Carni bovine di alta qualita [regolamento (CE) n. o
936/97] — Plonoji diafragma (Reglamentas (EB) Nr. 996/97)

— Augstaka labuma liellopu/tela gala (Regula (EK) Nr. — Sovany dagadd (996/97[EK rendelet)

936/97)
— Falda rqiga (Regolament (KE) Nru 996/97)

— Aukstos kokybés jautiena ir (arba) versiena (Reglamentas
(EB) Nr. 936/97) — Omloop (Verordening (EG) nr. 996/97)

— Kivdl6 min6ségli marha-/borjihis (936/97/EK rendelet) — Cienka przepona (Rozporzadzenie (WE) nr 996/97)
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— Diafragma [Regulamento (CE) n.° 996/97]
— Brénica (Nariadenie (ES) ¢ 996/97)

— Vampi (Uredba (ES) st. 996/97)

— Kuveliha (asetus (EY) N:o 996/97)

— Mellangdrde (férordning (EG) nr 996/97)».

‘Apdpo 4

O kavoviopog (EK) apw. 114398 tpomomoteitar wg &ng:

1. Ttov mivaka tou apdpou 1 mapdypagos 1, 1 unoonpeivon 2

daypageta.

2. Zto apdpo 8, to oroweio y) avukadiotatar and To akoloudo

Kelpevo:
«y) oto Tetpaywvidio 20, pia and Tig akoloudeg evdeiteis:

— Razas de montafia [Reglamento (CE) n® 1143/98],
afio de importacién: ...

— Horskd plemena (nafizeni (ES) ¢ 1143/98), rok
dovozu: ...

— Bjergracer (forordning (EF) nr. 1143/98), impor-
tar: ...

— Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 1143/98),
Einfuhrjahr: ...

— Korgmaatdud ~ (mddrus  (EU) nr  1143/98),
importimisaasta: ...

— Opeoifiec guAég [kavoviopog (EK) apd. 1143/98], £tog
EL0aYOYNG ...

— Mountain breeds (Regulation (EC) No 1143/98), year
of import: ...

— Races de montagne [réglement (CE) n® 1143/98],
année d'importation: ...

— Razze di montagna [regolamento (CE) n. 1143/98],
anno d'importazione: ...

— Kalnu $kirnes (Regula (EK) Nr. 1143/98), ievesanas
gads: ...

— Kalny veislés (Reglamentas (EB) Nr. 1143/98),
importo metai: ...

— Hegyi fajtdk (1143/98/EK rendelet), a behozatal
éve: ...

— Razez tal-muntanji (Regolament (KE) Nru 1143/98,
Sena ta’ importazzjoni: ...

— Bergrassen (Verordening (EG) nr. 1143/98); invoer-
jaar: ...

— Rasy gérskie (Rozporzadzenie (WE) nr 1143/98),
Rok przywozu: ...

— Racas de montanha [Regulamento (CE) n.° 1143/98],
ano de importagdo: ...

— Horské plemend (Nariadenie (ES) ¢. 1143/98), Rok
dovozu: ...

— Gorske pasme (Uredba (ES) st. 1143/98), leto uvoza: ...

— Vuoristorotuja  (Asetus  (EY) N:o  1143/98),
tuontivuosi: ...

— Bergraser (forordning (EG) nr 1143/98), impor-
tar: ..o

. To mapapmpa I avikadiotatar amd  To  Keipevo Tou

TapapTipatos I Tou mapovIog Kavoviopou.

‘Apdpo 5

O kavoviopog (EK) api. 1279/98 tpomomnoteitar wg €&

. O trthog avukadiotatar and o akOAoudo Keijtevo:

«Kavoviopog (EK) apw. 1279/98 ¢ Emtpomrs, g 19ng
Iouviou 1998, oyetkd pe tov Kadopiopd TV AEMTOHEPELGY
EQPUPHOYNG i TG daGpOAOYIKEG TOCOOTMOES POEiOU KPEATOG
nou mpofAénoviar and TG anogdoceg tou Zupfouliou 2003/
286/EK kar 2003/18/EK yia ™ Boukyapia kar ™ Poupavic.».

. Zto apdpo 1, to mparo edagio avukadiotatar and to akolovdo

KEIPevVo:

«Kade ewoayoyn oty Kowdmta mpoidviey mou avayplgpovtat
oto mapapmpa I TOou TmAPOVIOG  KavoviopoU 1) omola
TPOYHATOMOEITal  0T0  TMAGIOI0  TWV  TOCOCTMOE®V  TIOU
kadopilovtar and g anogdcelg tou Supfouliou 2003/286/
EK kot 2003/18/EK yia T Boukyapia xar T Poupavia
UNOKEITAL 0TIV UTOPONT] MLOTOMOTIKOU ELGAYWYI|G.».

. 210 apipo 3, n mapaypagog 1 tpomomoteitar ¢ €&NG:

a) oto ototyeio y), To devtepo edagio avukadiotatar amo To
akohoudo Keipievo:

«Q¢ opdda mPOIGVIWY, KATA TV €WOll TOU OTOLKEOU )
voouvTat:

— &ite Ta mpoiovta Ttev kedikev O 0201 1 0202 nov
Katayovtal and pia and TG YOPEs mou mepthapifavovat
oto mapaptpa I,

— gte Ta mpoidvia Tev  kedwkav O 0206 10 95,
020629 91, 021020 1© 02109951 KaTaywyf]c
Poupaviac,

— &ite T mpoidvta ou kedikou O 1602 50 kataywyng
Poupaviagy
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otoeio €) avtikadiotatar and To akdAoudo Keipevo: 2. Zto Gpdpo 6 mapaypagog 4, to ototyelo y) avukadiotatal and
T0 ako\oudo Keijtevo:

N oaimjon  mOTOMOWTKOU KAl  TO  TLOTOTOW]TIKO

nepihapfavouv ot déon 20 Touldyiotov pia and TG «) om Vgon 20, o avkwv apWpos 09.4598 kar pia
akOoudeg evdeifelc: TOUNAYLOTOV amd TiG akONoudeg evdeitels:

— Reglamento (CE) n® 1279/98 — Reglamento (CE) n°® 11281999

— Naiizeni (ES) ¢. 1279/98 — Nafizeni (ES) & 1128/1999

— Forordning (EF) nr. 1279/98 — Forordning (EF) nr. 1128/1999

— Verordnung (EG) Nr. 127998 — Verordnung (EG) Nr. 1128/1999

— Médrus (EU) nr 1279/98 — Mairus (EU) nr 1128/1999

— Kavovionog (EK) aptd. 1279/98
poc (EK) ap / — Kavoviopog (EK) ap. 1128/1999

— Regulation (EC) N° 1279/98

— Regulation (EC) No 1128/1999
— Reéglement (CE) n°® 1279/98

— Reglement (CE) n® 1128/1999
— Regolamento (CE) n. 1279/98

— Regolamento (CE) n. 1128/1999
— Regula (EK) Nr. 1279/98

— Regula (EK) Nr. 1128/1999
— Reglamentas (EB) Nr. 1279/98

— Reglamentas (EB) Nr. 1128/1999
— 1279/98/EK rendelet

— 1128/1999/EK rendelet
— Regolament (KE) Nru 1279/98

— Regolament (KE) Nru 1128/1999
— Verordening (EG) nr. 1279/98

) — Verordening (EG) nr. 1128/1999
— Rozporzadzenie (WE) nr 1279/98

— R dzenie (WE 11281
— Regulamento (CE) n.° 1279/98 ozporzadzenie (WE) nr [1999

— (o]
— Nariadenie (ES) ¢ 1279/98 Regulamento (CE) n.° 1128/1999

— Uredba (ES) §. 1279/98 — Nariadenie (ES) ¢. 1128/1999

— Asetus (EY) N:o 1279/98 — Uredba (ES) st. 1128/1999
— Forordning (EG) nr 1279/98.. — Asetus (EY) N:o 1128/1999
4. Ito Gpdpo 3 maphypagog 2 deltepn mepimtwon, ot kwdikol TO — Forordning (EG) nr 1128/1999..
0210 99 59 kat 0210 99 90 dwypagovrar.
3. To apdpo 7 avukadiotatar and to akOloudo Keijievo:
5. To mapdpmpa I avokodictatar ond  To  Keipevo  Tou
napaptpatog Il Tou mapoviog Kavoviopov. Apdpo 7
Apdpo 6 Ta (wa epnintouv oug diatdes tou apdpou 1 Uotepa anod
TPOOKOHLON &ite moTonomtkoy kukAogopiag EUR.1 o omoio
O kavoviopog (EK) apd. 1128/1999 tpononoeitar g €&rc: exdidetar and T xopa egaywyng, ovpgova pe Tig diotaelg Tou
mpoTokOMoOU  ap. 4 TOU TIPOCAPTATAL OTIG  EUPWTOIKEG
1. Zto apdpo 2, n mapaypagog 2 avukadiotatar ano o akoloudo oupguvies pe T Boulyapia xar T Poupavia, eite drhwong
Kelpevo: mou KkataptiCetar and tov efayoyéa ovpgova pe Tic datakerg

«2.
daopoc pewvetar kata 90 % yia ta {ba moU Katdyoval and T 4. To mapapmpa [ avukadiotatar and TO  Kelpevo  Tou
BouAyapia kar T Poupavia.». napaptpatog I tou mapovtog kavoviopov.

TOU &v AOY® TPOTOKOAOU.».
Ta v mocotTa Mou avagépeTal otV mapaypago 1, o



217/18

Enionun E@nuepida g Eupanaikic Eveorg

17.6.2004

‘Apdpo 7
kavoviopog (EK) apw. 1247/1999 tpononoweitar wg e€rc:

. Zto apdpo 1, n mapaypagog 2 avukadiotatar and o akoAoudo
Kelpevo:

«2. T ™mv moocoTTa MOV avagEpeTal 0TV mapaypago 1, o
daopog petovetar kata 90 % yo ta Loa kataywyne Boukyapiag

kar Poupaviagy.

. Zto apdpo 5 mapaypagog 3, To ototyeio y) avukadiotatar and
T0 akOAoudo Kelpevo:

«y) om Véon 20, o avkwv appos 09.4537 kar pia
TOUNAYIOTOV amd TG akONoudeg evdeitelc:

— Reglamento (CE) n°® 1247/1999

— Nafizeni (ES) ¢ 1247/1999

— Forordning (EF) nr. 12471999

— Verordnung (EG) Nr. 1247/1999

— Méirus (EU) nr 1247/1999

— Kavoviopog (EK) apd. 1247/1999

— Regulation (EC) No 1247/1999

— Reéglement (CE) n° 1247/1999

— Regolamento (CE) n. 1247/1999

— Regula (EK) Nr. 1247/1999

— Reglamentas (EB) Nr. 1247/1999

— 1247/1999/EK rendelet

— Regolament (KE) Nru 1247/1999

— Verordening (EG) nr. 12471999

— Rozporzadzenie (WE) nr 1247/1999

— Regulamento (CE) n.° 1247/1999

— Narijadenie (ES) ¢. 1247/1999

— Uredba (ES) st. 1247/1999

— Asetus (EY) N:o 1247/1999

— Forordning (EG) nr 1247/1999.».

. To apdpo 6 avtikadictatar and o akd oudo Keipevo:

«Ta {wa epmimtouv oug datageig tou apdpou 1 votepa amd
TpooKkopion &ite Tou miotomouytikol kukhogopiagc EUR.1 o
omoio ekdidetar anmo ™ yopa eayoyns, olpgova pe TG

datakeig tou mpwtokdMou apw. 4 mou mpocaptaTal OTIG
EUPLTAIKEG ouPQoVies pe T Boukyapia kat T Poupavia, eite

dMhwone mou kataptiletar and Tov efaywyta olpQuva pe TG
dataers Tou ev Noyw mpwtokoNNou.».

4. To mapapmpa II  avukadictatar and  To  Keipevo Tou
napaptpatog IV tou mapovtog kavoviopov.

‘Apdpo 8

210 apdpo 2 Tou kavoviopov (EK) apd. 2424/1999, to otoryeio d)
avtikadiotatar and o akohoudo Keijtevo:

«) o Uéon 20 TV QITCEQV  TIOTOMOU|TIKGY KOl TGOV
motonomukey mepthapfavetar pia and T akoloudeg evdeiteis:

— Carne de vacuno seca deshuesada — Reglamento (CE) n°

2424/1999

— Vykosténé susené hovézi maso — nafizeni (ES) ¢
2424/1999

— Torret udbenet okseked — forordning (EF) nr.
2424/1999

— Entbeintes, getrocknetes Rindfleisch — Verordnung (EG)
Nr. 24241999

— Kuivatatud kondita veiseliha - mairus (EU) nr
24241999

— Anoknpapévo Poeto kpag wpic kokaa — kavoviopog (EK)
apw. 24241999

— Dried boneless beef — Regulation (EC) No 2424/1999

— Viande bovine séchée désossée — reéglement (CE) n°
2424[1999

— Carni bovine disossate ed essiccate — regolamento (CE)
n. 2424/1999

— Zavéta atkaulota liellopu gala — Regula (EK) Nr.
24241999

— Dziovinta iSkaulinéta jautiena — Reglamentas (EB) Nr.
2424/1999

— Széritott, kicsontozott marhahds — 2424/1999[EK ren-
delet

— Canga mniexfa minghajr ghadam — Regolament (KE) Nru
2424/1999

— Gedroogd rundvlees zonder been — Verordening (EG)
nr. 2424/1999

— Suszona wolowina bez kosci — Rozporzadzenie (WE) nr
2424[1999

— Carne de bovino seca desossada — Regulamento (CE) n.°
2424[1999
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— Sudené vykostené hovidzie miso — Nariadenie (ES) ¢.
2424/1999

— Posu$eno goveje meso brez kosti — Uredba (ES) st
2424/1999

— Kuivattua luutonta naudanlihaa - asetus (EY) N:o
2424/1999

— Torkat benfritt nétkott - forordning (EG) nr
2424/1999..

‘Apdpo 9

To apdpo 3 mapaypagog 2 tou kavoviopou (EK) apw. 297/2003
avtikadiotatar and o akohoudo Keijevo:

«2.  ZTupy  aitjon  MOTOMOUJTIKOU  E16AYWYNG KAl OTO
motonomTkd eoayeyng mepthapfavetar, oty Yéon 20, o avtwv
apwpog 09.4181 ka pia and mig akoloudeg evdeiteis:
— Reglamento (CE) n® 297/2003
— Natizeni (ES) ¢. 297/2003
— Forordning (EF) nr. 297/2003
— Verordnung (EG) Nr. 297/2003
— Mirus (EU) nr 297/2003
— Kavoviopog (EK) apd. 297/2003
— Regulation (EC) No 297/2003
— Reglement (CE) n°® 297/2003
— Regolamento (CE) n. 297/2003
— Regula (EK) Nr. 297/2003
— Reglamentas (EB) Nr. 297/2003
— 297/2003[EK rendelet
— Regolament (KE) Nru 297/2003
— Verordening (EG) nr. 297/2003
— Rozporzadzenie (WE) nr 297/2003
— Regulamento (CE) n.° 297/2003
— Nariadenie (ES) ¢. 297/2003
— Uredba (ES) st. 297/2003
— Asetus (EY) N:o 297/2003
— Forordning (EG) nr 297/2003.».
‘Apdpo 10

O kavoviopog (EK) apwd. 780/2003 tpononoweitar wg e€rc:

1. Zto apdpo 7 mapaypagog 3, o otoixeio a) avukediotatal and
T0 ako\oudo Keijtevo:

«QL

=

ot D¢or 20 pia and g akoloudes evdeitelc:

— Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n°
780/2003] (subcontingente I)

— Zmrazené maso hovéziho skotu (nafizeni (ES) &
780/2003) (subkvéta I)

— Frosset okseked (forordning (EF) nr. 780/2003)
(delkontingent )

— Gefrorenes  Rindfleisch ~ (Verordnung (EG) Nr.
780/2003) (Unterkontingent I)

— Kiilmutatud veiseliha (mdirus (EU) nr 780/2003) (I
alamkvoot)

— Kateyuypévo  Poeto  kpéag [kavoviopos (EK)  apw.
780/2003] (unonocootwor] 1)

— Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No
780/2003) (subquota I)

— Viande bovine congelée [réglement (CE) n°
780/2003] (sous-contingent I)

— Carni bovine congelate [regolamento (CE) n.
780/2003] (sotto-contingente I)

— Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 780/2003) (I
apakskvota)

— Susaldyta galvijy meésa (Reglamentas (EB) Nr.
780/2003) (I kvotos dalis)

— Szarvasmarhafélék husa fagyasztva (780/2003/EK
rendelet) (I. alkontingens)

— Laham iffrizat ta’ annimali bovini (Regolament (KE)
Nru 780/2003) (subkwota I)

— Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 780/2003)
(deelcontingent 1)

— Migso wolowe mrozone (Rozporzadzenie (WE) nr
780/2003) (podkontyngent I

— Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.°
780/2003] (subcontingente I)

— Mrazené miso z hovidzieho dobytka (Nariadenie (ES)
¢. 780/2003) (podkvota 1)

— Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) st. 780/2003)
(podkvota )
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— Jaadytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 780/2003)
(osakiintio 1)

— Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr
780/2003) (delkvot Ij;.

2. Zto apdpo 12 mapaypagos 5, to atoiyeio a) avukadiotatal and
T0 akONoudo Keijievo:

«qt)

ot Yéon 20, pia and T akOloudeg evdeitels:

— Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n°
780/2003] (subcontingente II)

— Zmrazené maso hovéziho skotu (nafizeni (ES) ¢&.
780/2003) (subkvéta II)

— Frosset okseked (forordning (EF) nr. 780/2003)
(delkontingent 1I)
— Gefrorenes  Rindfleisch ~ (Verordnung (EG) Nr.

780/2003) (Unterkontingent II)

— Kiilmutatud veiseliha (mddrus (EU) nr 780/2003) (Il
alamkvoot)

— Kateyuypévo  Poeto  kpéag  [kavoviopoc (EK)  apid.
780/2003] (unonocootwor] 1I)

— Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No
780/2003) (subquota II)

o

— Viande bovine congelée [réglement (CE) n

780/2003] (sous-contingent 1I)

— Carni  bovine congelate [regolamento (CE) n.
780/2003] (sotto-contingente II)

— Saldeta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 780/2003) (II
apakskvota)

— Susaldyta galvijy mésa (Reglamentas (EB) Nr.

780/2003) (II kvotos dalis)

— Szarvasmarhafélék hasa fagyasztva (780/2003/EK
rendelet) (II. alkontingens)

— Laham iffrizat ta’ annimali bovini (Regolament (KE)
Nru 780/2003) (subkwota II)

— Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 780/2003)
(deelcontingent 1I)

— Migso wolowe mrozone (Rozporzadzenie (WE) nr
780/2003) (podkontyngent II)

— Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.°
780/2003] (subcontingente II)

— Mrazené miso z hovidzieho dobytka (Nariadenie (ES)
¢ 780/2003) (podkvéta II)

— Certificado vélido en ...

— Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) st. 780/2003)
(podkvota II)

— Jaadytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 780/2003)
(osakiintio 1I)

— Fryst kott av  notkreatur
780/2003) (delkvot II)p.

(forordning (EG) nr

‘Apdpo 11

Ito apdpo 8 maplypagog 1 tou kavoviopol (EK) ap). 1146/
2003, o ototyeio y) avtikadiotatar and o akohoudo Keipevo:

«y) ot} Y¢on 20, Toukdyiotov pia and g akoloudeg evdeiteis:

(Estado miembro expedidor)/
carne destinada a la transformacion ... [productos A]
[productos B] (tichese lo que no proceda) en ...
(designacién exacta y numero de registro del
establecimiento en el que vaya a procederse a la
transformacion)/Reglamento (CE) n°® 1146/2003.

Licence platnd v ... (vyddvajici ¢lensky stdt)/Maso pro
zpracovani ... [produkty A] [produkty B] (nehodici se
Skrtnéte) v (pfesné misto urCeni a Cislo schvaleni
zafizeni, kde ke zpracovini dojde)/nafizeni (ES) ¢.
1146/2003.

Licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat)/Kad bestemt
til forarbejdning til [A-produkter] [B-produkter] (det ikke
geldende overstreges) i ... (nojagtig betegnelse for den
virksomhed, hvor forarbejdningen sker)/Forordning (EF)
nr. 1146/2003.

In ... (ausstellender Mitgliedstaat) giiltige Lizenz/Fleisch
fur die Verarbeitung zu [A-Erzeugnissen] [B-
Erzeugnissen] (Nichtzutreffendes bitte streichen) in ...
(genaue Bezeichnung des Betriebs, in dem die
Verarbeitung erfolgen soll)/Verordnung (EG) Nr. 1146/
2003.

Litsents kehtib ... (viljaandnud liikmesriik)/To6tlemiseks
mdeldud liha ... [A-tooted] [B-tooted] (mittevajalik maha
tdmmata) ... (tdpne sihtkoht ja ettevdtte loanumber, kus
todtlemine toimub)/mairus (EU) nr 1146/2003.

H ada wyver ... (kpatoc pelog €kboong)/Kpéag mou
TPoOPIlETaL yia petanoinon ... [mpoiovia A] [mpoiovta B]
(Sraypagetan 1 meprrr évdeidn) ... (akpifric meprypagr kot
apwpog €YKPIONG TG EYKATACTAONG OMOU TPOKELTAL Va
npaypatonoudel 1 petanoinon)/Kavoviopog  (EK) api.
1146/2003.

Licence valid in ... (issuing Member State)/Meat intended
for processing ... [A-products] [B-products] (delete as
appropriate) at ... (exact designation and approval No
of the establishment where the processing is to take
place)/Regulation (EC) No 1146/2003.
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— Certificat valable ... (Etat membre émetteur)/Viande

destinée a la transformation de ... [produits A] [produits
B] (rayer la mention inutile) dans ... (désignation exacte
et numéro d’agrément de I'établissement dans lequel la
transformation doit avoir lieu)/Réglement (CE) n°
1146/2003.

Titolo valido in ... (Stato membro di rilascio)/Carni
destinate alla trasformazione ... [prodotti A] [prodotti
B] (depennare la voce inutile) presso ... (esatta
designazione e numero di riconoscimento dello
stabilimento nel quale ¢ prevista la trasformazione)/
Regolamento (CE) n.
1146/2003.

Licence ir deriga ... (dalibvalsts, kas izdevusi licenci)/gala,
kas paredzéta parstradei ... [A-produkti] [B-produkti]
(svitrot péc vajadzibas) ... (precizs nosaukums un
apstiprindjuma numurs uzpémumam, kur § parstrade
veicama/Regula (EK) Nr. 1146/2003.

Licencija galioja (kur) ... (i§davusi valstybé naré)/Perdirbti
skirta mésa ... [A kategorijos produktai] [B kategorijos
produktai] (i8braukti netinkama) (kur) ... (tiksli paskirties
vieta ir jmonés, kurioje bus perdirbama, patvirtinimo
Nr.)/Reglamentas (EB) Nr. 1146/2003.

Az engedély a kovetkez§ orszagban érvényes: ...
(kibocsdt6  tagdllam)/A marhahis [A-termékek] [B-
termékek] (a nem kivant rész torlendd) a ... -banj/ben
valé feldolgozasra szdnt (feldolgozds vérhat6 helyének
pontos megjelolése és az engedély sorszdma)/1146/
2003/EK rendelet.

Licenzja valida fi (Stat Membru li johroga)/Laham
mahsub ghall-ipprocessa ... [prodotti-A] [prodotti-B]
(hassar kif jixraq) fi ... (desinazzjoni ezatta u Nru
approvat ta’
l-istabbiliment fejn l-isir l-ipprocessar)/Regolament (KE)
Nru 1146/2003.

Certificaat geldig in ... (lidstaat van afgifte)/Vlees be-
stemd voor verwerking tot [A-producten] [B-producten]
(doorhalen wat niet van toepassing is) in ...
(nauwkeurige aanduiding en toelatingsnummer van het
bedrijf waar de verwerking zal plaatsvinden)/Verordening
(EG) nr. 1146/2003.

Pozwolenie wazne w ... (wydajace Pafistwo Czlonkow-
skie)/Migso  przeznaczone do  przetworzenia
[produkty A] [produkty B] (niepotrzebne skreslié) w ...
(dokladne oznaczenie i numer zatwierdzenia zakladu, w
ktérym ma mie¢ miejsce przetworzenie)/Rozporzadzenie
(WE) nr 1146/2003.

Certificado vélido em ... (Estado-Membro emissor)/carne
destinada a transformacdo ... [produtos A] [produtos B]
(riscar o que ndo interessa) em ... (designagio exacta e
nimero de aprovagio do estabelecimento em que a
transformagio serd efectuada)/Regulamento (CE) n.°
1146/2003.

— Povolenie platné v ... (vyddvajici clensky $tat)/Maso
urené na spracovanie ... [A-produkty] [B-produkty]
(nehodiace sa preciarknite) v ... (presné oznalenie a
schvalovacie ¢islo zariadenia, kde sa md spracovanie
vykonat)/Nariadenie (ES) ¢. 1146/2003.

— Dovoljenje velja v ... (drzava c¢lanica izdaje)/Meso
namenjeno predelavi ... [proizvodi A] [proizvodi B]
(neustrezno precrtati) v ... (to¢no namembno obmodje
in §t. odobritve obrata, kjer bo predelava potekala)/
Uredba (ES) 3t. 1146/2003.

— Todistus on voimassa ... (myontdjijasenvaltio)/Liha on
tarkoitettu  [A-luokan tuotteet] [B-luokan tuotteet]
(tarpecton  poistettava) jalostukseen ...:ssa  (tarkka

ilmoitus  laitoksesta,  jossa  jalostus  suoritetaan,
hyviksyntinumero mukaan lukien)/Asetus (EY) N:o

1146/2003.

— Licensen ar giltig i ... (utfirdande medlemsstat)/Kott
avsett for bearbetning ... [A-produkter] [B-produkter]
(stryk det som inte giller) vid ... (exakt angivelse av

och godkinnandenummer for anldggningen dir
bearbetningen skall ske)/Férordning (EG) nr 1146/
2003..

‘Apdpo 12

To apdpo 3 mapaypagog 2 Sevtepo edagio tou kavoviopou (EK)
apw. 2234/2003 avukadiotatar and to akdhovdo Keijtevo:

«ETNV aiTon TETONOUTKOU KAl OTO TIOTOTOU|TIKO avaypageTa,
ot ¢on 20, pia and g akdlouvdes evdeiteis:

— «Baby beef> [Reglamento (CE) n® 2234/2003]
— ,Baby beef* (nafizeni (ES) ¢. 2234/2003)

— »Baby beef« (forordning (EF) nr. 2234/2003)
— ,Baby beef* (Verordnung (EG) Nr. 2234/2003)
— “Baby beef’ (méirus (EU) nr 2234/2003)

— «Baby beef> [kavoviopog (EK) apid. 2234/2003]
— ‘Baby beef (Regulation (EC) No 2234/2003)
— «Baby beef» [réglement (CE) n® 2234/2003]
— «Baby beef» [regolamento (CE) n. 2234/2003]
— “Baby beef” (Regula (EK) Nr. 2234/2003)

— ,Baby beef* (Reglamentas (EB) Nr. 2234/2003)
— ,Baby beef” (2234/2003/EK rendelet)

— “Baby beef” (Regolament (KE) Nru 2234/2003)
— ,Baby beef” (Verordening (EG) nr. 2234/2003)
— ,Baby beef” (Rozporzadzenie (WE) nr 2234/2003)

— «Baby beef» [Regulamento (CE) n.° 2234/2003]
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— ,Baby beef* (Nariadenie (ES) ¢. 2234/2003)

— ,Baby beef"
— "Baby beef”

Uredba (ES) st. 2234/2003)

(
(
(asetus (EY) N:o 2234/2003)
(

— "Baby beef” (férordning (EG) nr 2234/2003).”.

Apipo 13

O kavoviopog (EK) apw. 2247/2003 tpononoweital wg e&nc:

1. Zto apdpo 4 mapaypagog 1, o otoweio a) avukadiotatar anod
T0 akOAoudo Kelpevo:

«a) otov Titho “onpeiwces” kar ot Yéon 20 avuotoiywe, pia
and g akoloudeg evdeiteig:

Producto ACP — Reglamentos (CE) n® 2286/2002 y
(CE) n° 2247/2003

Produkt AKT — nafizeni (ES) ¢. 2286/2002 a nafizeni
(ES) & 2247/2003

AVS-produkt — forordning (EF) nr. 2286/2002 og
(EF) nr. 2247/2003

AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002
und (EG) Nr. 2247/2003

AKYV toode — mairused (EU) nr 2286/2002 ja (EU) nr
2247[2003

[poiov AKE — kavoviopot (EK) apw. 2286/2002 ka
(EK) apw. 2247/2003

ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and
(EC) No 2247/2003

Produit ACP — réglements (CE) n® 2286/2002 et
(CE) n°® 2247/2003

Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 22862002 e
(CE) n. 2247/2003

AKK produkts — Regulas (EK) Nr. 2286/2002 un (EK)
Nr. 2247/2003

— AKR 3aliy produktas — Reglamentai (EB) Nr.
22862002 ir (EB) Nr. 2247/2003

— AKCS-dllamokbdl szdrmazé termék — 2286/2002/EK
és 2247[2003[EK rendeletek

— Prodott ACP — Regolamenti (KE) Nru 2286/2002 u
(KE) Nru 2247/2003

— ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 22862002
en (EG) nr. 2247/2003

— Produkt pochodzacy z Paistw AKP — Rozporzadzenie
(WE) nr 2286/2002 oraz rozporzadzenie (WE) nr
2247/2003

— Produto ACP — Regulamentos (CE) n.° 22862002 e
(CE) n.° 2247/2003

— AKT produkt — Nariadenia (ES) ¢. 2286/2002 a (ES)
& 22472003

— Proizvod iz drzav AKP — Uredba (ES) $t. 2286/2002
in Uredba (ES) st. 2247/2003

— AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:
0 2247/2003

— AVS-produkt — forordningarna (EG) nr 2286/2002
och (EG) nr 2247/2003.».

2. To mapaptpa avikadiotatol and TO KEILEVO TOU TapapPTIHATOS
V ToU TapOVTOG KAVOVIGHOU.

‘Apdpo 14
O mapov kavoviopog apyilet va toxver v npépa e dnpocieuar|s
tou oV Emionun Eenuepida ¢ Evpowndikrc Evwor.
E@appotetar and mv 1n Maiou 2004. Qotdco, dev diyel Ty 1oy0
TOV QUTOEOV TIOTOTOMTIKOV KAl TOV TIOTOTOWTIKOV TOU E(OUV

exdovel petaby e 1ng Maiou 2004 kat G npepopnviag &vapeng
10YU0G TOU TAPOVTOG KAVOVIOHOU.

O mapav Kavoviopog elval dECHEUTIKOG 1S TPOG OAQ Ta [EPT) TOU Kat LoXUEL Qjleca o€ KADE KPATOG

peNoc.

BpuEéNeg, 16 Touviou 2004.

Ia ™y Emtpor
Franz FISCHLER
Mélog ¢ Emtporic
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ITAPAPTHMA 1
JTAPAPTHMA 1
Kataloyog tpitev xopdv
— Poupavia
— Boulyapia.»
ITAPAPTHMA 11
JTAPAPTHMA 1
Mapaxeprioeis mov epappoloviar oTic e16ayoyis oty Kovdtta opioptvev npoidviev mov katdyoviat and opiopiveg
XOpES
(MEK = daopog pdhhov euvooupievou kpatoug)
Etjoia Etola
Egappoto- noo(')T‘qm nooémm Erfou
Xopa Atfov Kodikdg TO Meprypagt oy 172002 | 17003 | oEnon ard
Koy apidyoe . P % foj e g 1.7:2004
MEK) 30.6.2003 | 30.6.2004 (rtvoy
(tovor) (tovor)
Poupavia 09.4753 0201 Kptata Pooeidav vond, dwrmpnuéva pe anh woén 1 Atehag 3500 4000 0
0202 KaTeuypéva
09.4765 0206 10 95 | TmAn Swgpaypatog  kar  Sppaypa  fooeiddv Atehig 50 100 0
Bpooa, vond 7 dwmpnuéva pe ank yoén
0206 29 91 | TmAn  dwgpaypatos kot Swgpaypa  fooerdiv
Bpoopa katepuypéva
0210 20 Kpéata  Pooedwv, clamoptva 1 o dlun,
anofnpapéva 1 Kanmviota
02109951 | ZmAn Sagpaypatog fooeidov
09.4768 1602 50 Mapaokevdopata 1 kovogpPes  kpéatog 1 Atehag 250 500 0
napanpoiovia cgayiov fooedev
Boulyapia 09.4651 0201 Kptata pfooeidav vona, dwrmpnuéva pe anh woén 1 Ateha 250 250 0»
0202 KATeYUypéva
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ITAPAPTHMA 111
JTAPAPTHMA 1

Kataloyog Tpitev xopov

— Poupavia
— BouAyapia.»
ITAPAPTHMA IV
JTAPAPTHMA 11
Katdloyog tpitev xepov
— Poupavia

— Boukyapia.»
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ITAPAPTHMA V
JIAPAPTHMA V

Ipoiovta mou avagépovrar eto mapaptnua II Tov kavoviepol (EK) apid. 2286/2002

Cédigo NC
koéd KN
KN-kode
KN-Code

CN-koodid

Kodikog O
CN code
Code NC

Codice NC
KN kods
KN kodas
KN-kod
Kodi¢i NM
GN-code
Kod CN

Cédigo NC
koéd KN

Oznaka KN
CN-koodi

KN-nummer

010290 05
010290 21
010290 29
010290 41
010290 49
0102 90 51
0102 90 59
010290 61
010290 69
01029071
01029079
0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
02021000
02022010
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
02023010
0202 30 50
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91
02102010
021020 90
021099 51
021099 90
1602 50 10
1602 90 61
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Nota:

Pozn.:

NB:

NB:

NB:

Enueioon:

NB:
NB:

NB:

NB:
NB:
NB:
NB:

NB:
Uwaga:
NB:

Pozn.:

Opomba:

Huom.:

Anm.:

Los cddigos NC, incluidas las notas a pie de pdgina, se definen en el Reglamento (CEE) n® 2658/87 del Consejo, modificado
(DO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

Kédy KN a pozndmky pod Carou jsou vymezeny nafizenfm Rady (EHS) & 2658/87 (Ut. vést. L 256 ze dne 7.9.1987, s. 1).

KN-koderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Ridets @ndrede forordning (E@F) nr. 2658/87 (EFT L 256 af
7.9.1987, s. 1).

Die KN-Codes sowie die Verweisungen und Fufinoten sind durch die geiinderte Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates
bestimmt (ABL. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).

CN-koodid ja joonealused mérkused on mératletud muudetud ndukogu maéruses (EMU) nr 2658/87 (EUT L 256, 7.9.1987,
Ik 1).

Or kwdikoi g ouvluaopévg ovopatoloyiag, oupmephapfavopévey Twv unoonpelwoewy, kadopiloviar oTov Tpomomopévo
kavoviopo (EOK) ap. 265887 tou ZupPouliov (EE L 256 ¢ 7.9.1987, o. 1).

The CN codes and the footnotes are defined in amended Council Regulation (EEC) No 2658/87 (O] L 256, 7.9.1987, p. 1).

Les codes NC ainsi que les renvois en bas de page sont définis au reglement (CEE) n® 2658/87 du Conseil, modifié¢ (JO L 256
du 7.9.1987, p. 1).

I codici NC e i relativi richiami in calce sono definiti dal regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio modificato (GU L 256 del
7.9.1987, pag. 1).

KN kodi un zemsvitras piezimes ir definétas grozitaja Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp.).
KN kodai ir i$nasos apibrézti Tarybos reglamente (EEB) Nr. 265887 su pakeitimais (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).
A KN-kédokat és a libjegyzeteket a modositott 2658/87/EGK tandcsi rendelet (HL L 256., 1987.9.7., 1. o.) hatdrozza meg.

Tl-kodicijiet NM u n-noti ta’ qiegh il-pagna huma mfissra fir-Regolament emendat (KEE) Nru 2658 87 (GU L 256, 7.9.1987,
p- 1).

GN-codes en voetnoten: zie de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 265887 van de Raad (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).
Kody CN i przypisy sa okreslone w zmienionym rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1).

Os codigos NC, incluindo as remissdes em pé-de-pdgina, sdo definidos no Regulamento (CEE) n® 2658/87 do Conselho,
alterado (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

Kédy KN a pozndmky pod ¢iarou st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Rady (EHS) & 2658/87 (U. v. ES L 256,
7.9.1987, s. 1).

Oznake KN in opombe so opredeljene v spremenjeni Uredbi Sveta (EGS) st. 2658/87 (UL L 256, 7.9.1987, str. 1).

Tuotekoodit ja nithin liittyvit alaviitteet madritellidn neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).

KN-numren och fotnoterna definieras i radets 4ndrade forordning (EEG) nr 2658/87 (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).»
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KANONIEMOX (EK) apid. 1119/2004 THX ENITPOITHE

¢ 16nc louviov 2004

yia ™y £kdoon metonomTikev eoayoyic yia ™ Laxapn laxapokdlapov oto mAaicio opiopivov
Saopoloyikdv mOGOCTOOEOY KAl TPOTIUNGLAKGOY CURPOVIOY

H EIMITPOITH TON EYPQITAIKON KOINOTHTON,
Exovtag umoyn:
™ ouvdrkn ya ™y dpuon e Eupenaikrg Kowottag,

tov kavoviopd (EK) apw. 1260/2001 tou Tupfouliou, g 19n¢
Iouviou 2001, yia TNV KO OpYAVOOT TOV AyOpPOV OTOV TOUE THG
Cayapn (),

tov kavoviopo (EK) apw. 1095/96 tou ZupPouliou, g 18ng
Iouviou 1996, mepi eQUPLOYNG TV TAPAXWPTIOEWY TOU KATOAOYOU
CXL mou kataptotike Katomv TV danpaypateloenv duvapel Tou
apdpou XXIV:6 e GATT (3,

tov kavoviopod (EK) apd. 1159/2003 g Emitpommc, e 301¢
Touviou 2003, yia tov kadopiopd, yia TG MEPLOdOUC epmopiag
2003/2004, 2004/2005 ¢w¢ 2005/2006, Tev AemTopEpElOV
epappoyne yia v ewoayeyr Cayapns Layapokdhapou oto mhaicto
OPLOPEVOY  OUOHONOYIKGY — TOCOOTMOE®V KOl TPOTILOLOKGY
CUPQOVIGV KAl yia Ty Tpomomoinon Ttwv kavoviopev (EK) aptd.
1464/95 kar (EK) apw. 779/96 (), xa divg to dpdpo 5
napaypagog 3,

Extipovrag ta akolouda:

(1)  To apdpo 9 tou kavoviopou (EK) apw. 1159/2003
nipoPAEnel TIC AEMTOPEPEIEG OXETIKA HE TOV KADOPIOHO TOV
UMOXPEMCEWY TapAdooC He HdeVIKO dAcHO TV TPOIOVTLY
Tou kwdikol =0 1701, ekppalopevov oe 160dUvapo Aeukrg
Cayapns, yia TG E10aYOYEG KATAYGYIS TGV XOPGY TOU
unoypagouv to mpetokoAo AKE kat T cupgovia pe Ty
via.

(20 To &pdpo 16 tou xavoviopou (EK) apd. 1159/2003
TPOPAENEL TIC NEMTOUEPEIEG OYETIKA [E TOV KADOPIOHO TV
daopoloyikev mocootwoewv, pe pndevikd  daocpo, Twv

mpoioviey Tou kwdikou X0 1701 11 10, exgpaldpevov ot
008Uvapo Aeuknig Caxapng, yia TG €10aYOYEG KATAYwYNS
TOV Y0POV TOU unoypagouv To mpwtokoMo AKE kat
oupgovia pe Ty vdia.

(3)  To apdpo 22 tou kavoviopov (EK) apid. 1159/2003 avoiyet
daopoloyikéc mocootaoels, pe daopd 98 eupw ava Tovo,
eV Tpoidviey Tou kodikoy O 1701 11 10, yie g
aoayoyés katayeyns Bpalihiag, Koufag kar aMaov tpitev
XOPGOV.

(4)  Kota ™ dapkea e efdopadag and vy 7n louviou €wg Tig
11 Tlouviou 2004, umoPAidnkav oug appodies apyéc
arToels, oUpQeva pe To Gpdpo 5 mapdypagog 1 Ttou
kavoviopoU  (EK) apw. 1159/2003, yia v éxdoon
TIOTOMOU|TIKOV ~ EL0AYWYTS YId GUVOAIKI] TOGOTNTA TOU
unepPaivel TNV MOGOTITA TG UTOXPEWONG Tapddoons yia
o oyeTkn xopa mou kavopiletar duvaper tou apdpou 9
Tou  kavoviopou  (EK) ap.  1159/2003 yia v
npotprolakny Cayaprn AKE-Ivdiag.

(5)  Ymo g mepiotacels autes, 1 Emtponn ogeilet va kadopioet
éVa GUVTENEOTH] [EOONG TOU EMITPEMEL TV €KOOOT TGV
TOTONOUTIKGOV  Kat avaloyia TG dadéoiung moedtTag
Kat va unodeiker ot &xel kahuglel ) oyeTiki moGoTTA,

EZEEAQXE TON ITAPONTA KANONIEMO:
‘Apdpo 1

o T¢ aIToeI MOTOMOUTIKGV £l0aywyrs mou umofAidnkav amnod
v 71 louviou ¢wg Tig 11 louviou 2004. Auvaper tou apdpou 5
napaypagog 1 tou kavoviopou (EK) apw. 1159/2003, ta
TOTOMOWTIKA  ekdidovTal €viog TV Opiwy TV MOCOT|TOV TOU
aVaQEPOVTAL GTO MAPAPTIHA TOU TAPOVTOG KAVOVIGHOU.

‘Apdpo 2

O mapav kavoviopog apyiler va woyvel otg 17 louviou 2004.

O mapov Kavoviopog elval dEOPEUTIKOG WG TPOG ONa Ta PEPT) TOU Kat LOXVEL (j1eca o€ KOWE KPATOG

peNog.

BpuEéNeg, 16 louviou 2004.

() EE L 178 ¢ 30.6.2001, . 1+ kavoviopog Omw¢ Tpomomotonke
tehevtaia and Tov kavoviopd (EK) apw. 39/2004 g Emtpomiig
(EE L 6 ¢ 10.1.2004, 0. 16).

(3 EE L 146 wg 20.6.1996, o. 1.

() EE L 162 ¢ 1.7.2003, 0. 25 Kavoviopog ONKG TPOTOTOINKE ano
Tov kavoviopd (EK) apid. 96/2004 (EE L 15 g 22.1.2004, o. 3).

Ia v Emtpont
J. M. SILVA RODRIGUEZ
T'evikog Areuduvtrig lewpyiag
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T[TAPAPTHMA
Mpotpnotaki Laxapn AKE — INAIAZ
Tithog II tov kavoviopou (EK) apid. 1159/2003
Mepiodog epnopiag 2003/04

% TOV AITOUHEVOV TOCOTHTOV TOU TPEMEL Vat
Xdpa napadodouv yia v efdopdda and mv 7n 'Opio
louviou 2004 £ng Tig 11 Iouviou 2004

Mnappnavtog 100

Mmehig 0 Exer kahuget
Kovyko 0 Exer kahuget
oIt 0 Exer kahugel
Toutava 100

via 0 Exer kahuget
Cote d'Ivoire 49,7587

TCapduka 100

Kévua 100

Mabdayaokapn 100

Mahaout 0 Exer kahugdet
Maupikiog 0 Exer kahuget
Aytog Xptotogopog kar Nefig 100

Souvalihavdn 0 Exer kahugdet
Taviavia 100

Tpw1dad/Topndyko 100

Zapma 100

Zymapmoue 0 Exer kahugdet

Iepiodog epmopiag 2004/05

% TV ITOUPEVGY TOCOTITWY TOU TIPETEL Val
Xopa napadodouv yia v efdopdda and v 7n ‘Opio
louviou 2004 ¢o¢ Tig 11 louviou 2004
Mnappnavtog 100
Mnehig 100
Kovyko 100
[olkvel 100
Toutva 100
Ivdia 0 Exet kahugDel
Cote d'Ivoire 100
TCapduka 100
Kévua 100
Madayaokapn 100
Mahdout 100
Maupikiog 100
Aytog Xprotogopog kar Néfig 100
Touvalihavn 100
Tavlavia 100
Tpwidad Topnayko 100
Zapma 100
Zymapmoue 100
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Mocdoteon mov £xer avorytel yia ta kpdty pédn ta onoia nepthapfavoviar oto apdpo 39 tou kavoviepot (EK) aprd.
1260/2001, ektog anod ™ TAofevia

Eidiki) npotiunorakn Layapn

Mepiodog eunopiag 2003/04

Tithog III tov kavoviepov (EK) apid. 1159/2003

Xopa

% TOV QITOUPEVOV TOCOTHTOV TTOU TPEMEL vt
napadodovv yia v efdopada and v 7n
Touviou 2004 ¢w¢ Tig 11 Touviou 2004

‘Opto

Ivdia

AKE

100
100

Eidikr] mponipnotaxn Caxapn

Mepiodog epnopiag 2003/04

Tithog III tou kavoviepout (EK) apid. 1159/2003

Moobotwon nov £xer avoiytel yia ) Zhofevia

Xdpa

% TV QITOUHEVGV TOCOTITGV TIOU TPEMEL Ve
napadodovv yia v efdopada and v 7n
Touviou 2004 ¢w¢ Tig 11 Iouviou 2004

‘Opto

AKE

100

Zayapn napayepieeov CXL

Mepiodog epnopiag 2003/04

Tithog IV tou xavoviopol (EK) apd. 1159/2003

Xopa

% TOV QTOUPEVOV TOCOTHTOV TTOU TPEMEL vt
napadodovv yia Ty efdopada and v 7n
Touviou 2004 ¢w¢ Tig 11 Touviou 2004

‘Opto

Bpali\ia
Koufa

AN\eg Tpiteg YOPES

100

Exer kahugdel

Exer kalu@et
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KANONIZMOX (EK) ap1d. 1120/2004 THX EIIITPOITHE

¢ 16n¢ louviov 2004

yia £€xdoon meTonomTkGOV £10ayOYNG Yo Ta TPoidvta Tou Topia Tou POEiov KPEATOG KATAYOYNS
Mrnoteovavag, Kévuag, Madayaokapng, Tovalidavdne, Zunaunove kar Napipmag

H EIMITPOITH TQN EYPQITAIKON KOINOTHTON,
‘Exovtag unoyn:
™ ouvdnkn yia v idpuon e Evpenaikrg Kowomyag,

Tov kavoviopo (EK) apw. 1254/1999 tou Zupfouliou, e 1716
Maiou 1999, mepi KOWNG OPyaVOOEWS AYOPAS GTOV TOHEN TOU
Bogiou kpeatog (1),

Tov kavoviopo (EK) apw). 2286/2002 tou Zupfouliou, e 10m¢
AekepPpiov 2002, oyetkd pe o KodeoTOS mMOU e@appoletar ota
YEWPYIKQ TIPOIOVTA KOl OTCL ERMOPEUHATA TOU TPOKUTTOUV amod T
PETOMOUOT  TOUG, KATAY®YNG TOV KPATAY TG AQPIKNS, NS
Kapaifikne kar tou Eipnvikoy (AKE) kat yia v katdpyron tou
kavoviopoU (EK) ap). 1706/98 (3), kat 1diwg o apdpo 5,

tov kavoviopd (EK) apw. 2247/2003 g Emtpomng, me 1916
Aekepfpiou 2003, yia Tov KaDOPLOPO TOV AETTOUEPELOY EQAPLOYIC
otov Topéa Tou [foeiou kpéatog Tou kavoviopou (EK) apid.
2286/2002 Tou ZupPouliou OYETIKA L€ TO KAJECTOG TOU
€PAPHOLETAaL OTA YEWPYIKA TPOIOVTOL KAL OE OPLOPEVA EPTOPEVHATA
TOU TPOEPYOVTAL OMO TN HETAMOINOY  YEWPYIKOV TPOIOVIWY
npogheuons kpatav Agpikic, KapaiPikng xar Eprvikov (3), kau
18iog o apdpo 4,

Extipdovrag ta akolovda:

(1)  To apdpo 1 tou kavoviopou (EK) apw). 2247/2003
mpofAémet M duvatotyTa  ekdOCEWG  MLOTOMOU|TIKGV
EI0aYOYNS Yo mpoiovia Tou Topéa Tou Poglou kpéatog.
Evioutois, oL eoaywyEés mpEmEL va  mpaypatomotouvial
EVIOC TGV OplOV TWV TOCOTHTwV mou mpofAénovial yia
kadepa and autés TG XOpes Eaywyng.

2) Ot artjoels TV moTonomTiKeGY mou unoPMfnkav and Ty
1n €o¢ tig 10 Iouviou 2004, exgpacpéves oe kpeag Xwpis
KkokaAa, cupgova pe Tov kavoviopod (EK) apw. 2247/2003,
dev umepPaivouv, yia ta mpoidvia kataywyrns Mnotooudvag,
Kévuag, Madayaokdapns, Zouvali\avdng, Zipnapmoue ka
Napipniag, g mocotreg mou dwatideviar yia TG XOPES
autes. Eivar eegng duvatov va exdodolv mioTonomTikd
Eoaywyne yio ¢ {Toupeves TOCOTNTEG amd TG XOPES
QUTEG.

(3)  Tpénel va npofolpe oTov KADOPLORO TGV TOCOTHTGY Vit TG
onoieg pmopouv va ekdodouv mioTOmOMTIKG and TV 11
Iovhiov 2004, oto T\aiclo ™G GUVONKIG TOGOTITOG
52 100 Tovwv.

(4)  Eivar ypnowo va unevdupiotel 0Tt 0 kavoviopog autog dev
diyer v odnyia 72/462/EOK tou Zupfouliou, g 12ng
Aexepfpiou 1972, mepi twv vyelovopikdv mpofApatev kat
TOV UYEIOVOHIKGOV HETPOV KATA TIG €00ywYEs (v Tou

(") EE L 160 ¢ 26.6.1999, 0. 21 kavoviopog Onwg tpomomoujdnke
televtaia and tov kavoviopod (EK) ap. 1782/2003 (EE L 270 g
21.10.2003, o. 1).

() EE L 348 mg¢ 21.12.2002, o. 5.

(%) EE L 333 mg 20.12.2003, o. 37.

Poeiou, Yoipeiou, mpoPeiou kar aiyeiou &idoug, vemeV
Kpeatwv 1) mpoiovtwy pe faon to kpéag mpoéheuon Tpitey
Xopov (),

EZEEAQXE TON TTAPONTA KANONIEMO:

‘Apipo 1
Ta akohovda kpatn peln exdidouv, oug 21 Iouviou 2004,
TOTOMOUTIKG  E0AYWYNG TG OTOld  AQOPOUY  TPOIOVTA  TOU
undyovtat otov Topéa Tou POEiou KPEATOG EKPPACHEVE O KPEG
XOPIG KOKONQ, KOTAYWYNG OPIOPEVOV KPATOV TG AQPIKNG, TG
Kapaifikijs kar tou Eipnvikol Qkeavoy, yio Tig  akOAoudeg
TIOGOTITEG KAl YOPEG KATAYWYTS:

Hvoptvo Baoilelo:
— 780 Tovor kataywyrns Mnoteouavag,
— 25 tovot kataywyng Zovalilavdng,
— 650 tovor kataywyng Napipmiag.
Teppavia:
— 600 tovor kataywyns Mmotoouavag,
— 200 tovor kataywync Napipmiag.
‘Apdpo 2
Ot artjoeig motonomtikay pnopolv va unofdhlovial cupgovae e
10 apdpo 3 mapaypagog 2 tou kavoviopou (EK) apw. 2247/2003,

kata m dpkela tov Séka mpotwv nuepav tou louliou 2004, yia
TG akdhoudeg moooTTeG foeiou kpEatog ywpig KOKKaAa:

Mrnotoouava: 15 476 tovor,
Kévua: 142 tovor,
Madayaokapn: 7 579 tovor,
Tovalihavdn: 3274 tovoy,
Zymapmoue: 9 100 Tovor,
Naypipmo: 9 335 tovoL

‘Apdpo 3
O napov kavoviopog apyiCel va woyvel otig 21 Iouviou 2004.
() EE L 302 wg 31.12.1972, o. 28  odnyia oOmwg tpomonoudnke

teevtaia and tov kavoviopo (EK) apw. 807/2003 (EE L 122 wg
16.5.2003, 0. 36).
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O mapav Kavoviopog elval dECHEUTIKOG WG TPOG OAQ Ta [EPT] TOU Kat LoYUEL Apesa o€ KAJE KPATOG
pENoG.

Bpu&éNheg, 16 louviou 2004.

Ia v Emrtport)
J. M. SILVA RODRIGUEZ
T'evikog Aeuduvtric Tewpyiag
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KANONIZMOX (EK) ap1d. 1121/2004 THX EIIITPOITHE

¢ 16n¢ louviov 2004

yio TNV TPOTIOTOiNG] TOV dacudv KATA TV £16ayGYI] 6TOV TR TOV OITPOV

H EIMTPOITH TQN EYPQITATKON KOINOTHTOQN,
Exovtag umoyn:
™ ouvdikn yia v idpuon e Eupendikrs Kowotag,

Tov kavoviopd (EOK) apw. 1766/92 tou ZupfouMou, g
301¢ louviou 1992 mepl KOWNG OPYAVOOEWG TG AYOPAG OTOV
TopEa Twv ortpov (1),

tov kavoviopo (EK) apw). 1249/96 g Emtpomnig, g 28ng
Iovviou 1996 mepl AemtopepeldV EPAPHOYIG TOU  KAVOVIGHOU
(EOK) apw. 1766/92 tou Zupfouliou doov agopd toug daopoug
KaTA TV €10aywYT) OToV TopEa v ottpov (), kat 1dieg o apdpo
2 mapaypagog 1,

Extipdvrag ta akolovda:

(1) Ot daopol KAt TV €L0AYWYT] OTOV TOHEN TGV GITPGV EX0UV
kadopiotel and tov kavoviopo (EK) apw). 1114/2004 (3).

() To apdpo 2 mapaypagos 1 Tou kavoviopol (EK) apw.
1249/96 mpofhémer 6T av katd ™ dapkela TG meptodou
EQAPLOYNC TOU, O PECOG OPOG TV UTOAOYILOpEVGY daopHGY
KOTA TNV €0aywYr OMOKMVEL KATG 5 €Upe avd TOVO Tou
kadopiopevou Sacpol, emEpyeTal avtioTOLT TPOCAPHOYT.
Ymipée 1 ev ANoyo amoxkhion. [Ilpémel, ouvenwg, va
TpocapprooTtoly ot dacpol  Katdk TV €loaywyr]  Tou
kadopiotkav otov kavoviopo (EK) apd. 11142004,

EZEEAQXE TON TTAPONTA KANONIEMO:
‘Apdpo 1
Ta napaptipata I kat I Tou kavoviopou (EK) apid. 1114/2004

avtikadiotaviar and ta mapaptiuata I kar I tou mapodvtog
KQVOVIGHOU.

‘Apipo 2

O napev kavoviopog apyiCel va woyvel otig 17 Iouviou 2004.

O napov Kavoviopos gival SEOPEUTIKOG KC TPOG OAA Ta PEPT) TOU Kat 1oXUEL GjLeca ot KAVE KPATog

pENoc.

BpuEéNeg, 16 Touviou 2004.

(") EE L 181 g 1.7.1992, 0. 21- kavoviopog Omwg tpomomoujdnke
tehevtaia and tov kavoviopd (EK) apw. 1104/2003 (EE L 158 g
27.6.2003, o. 1).

() EE L 161 g 29.6.1996, o. 125- kavoviopodg omug Ttpomomotidnke
tehevtaia and tov kavoviopod (EK) apw. 1110/2003 (EE L 158 g
27.6.2003, o. 12).

() EE L 214 m¢ 16.6.2004, o. 3.

Ia v Emtporm
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Tevikdg Arevduvtrc Tewpyiag
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ITAPAPTHMA 1
Aaopoi katd TV £10ayeyl] TGV mPoidviev mou avagipovtar oto apdpo 10 mapaypagoc 2 TOU KAVOVIGHOU
(EOK) aptd. 1766/92
Adopdc katd T
Kobdikog 2O Tleptypagn eV eumopeEUpdTOV aoayoyn (1)
(& EUR/tov0)

1001 10 00 Srtapt okApod uyn\ig mooTTag 0,00
PEOTG TOLOTI TG 0,00
Baownc mowdtmTag 3,38
1001 90 91 Srtapt palakod mou mpoopiletar yia omopa 0,00
ex 1001 90 99 Jrtapt pohako, eKAEKTG TOLOTNTAG EKTOG MO €KEWVO TOU TIPOOPILETaL Yo omopa 0,00
1002 00 00 Sikahn 23,50
1005 10 90 Kahapnokt yia onopa ektog anod to uPpidio 44,23
1005 90 00 Kahapmokt ektog and autd mou mpoopiletar yia onopd () 44,23
1007 00 90 J0pyo oe kOKKOUG €KTOG amd To uPpidio mou mpoopiletar yia omopd 23,50

O

A

Ta T gpmopevpata mov gdavouy oty Kowvomta and tov Athaviikd Qkeavo 1 péoo g diopuyag tou Toutl [apdpo 2 mapaypagog 4 tou kavoviopou (EK) apid. 1249/96] o
eloayoyag pnopel va eno@elndel pewoens v daopdv katd:

— 3EUR ava tovo €dv To Mipdvt fpioketar oty Meooyeio dakacoa 1,
— 2EUR avd tovo eav 10 Apavt ekgoptoons Ppioketar oty Iphavdia, oto Hvepgvo Baoikeo, o Aavia, oty Eodovia, om Aettovia, om Aovavia, omy Tokevia, ot

dwhavdia, om Zoundia 1 and v mhevpd Tou Athavtikou g Ifnpikig xepooviicou.
O awcaywyéag pmopet va enwgehndel kat anokorm) peihoens 24 eupd ava Tovo otav TAnpouvtal ot mpoimodécels mou kadopilovtat oTo aptipo 2 mapiypagos 5 Tou Kavoviopou

(EK) apid. 1249/96.
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ITAPAPTHMA 11

Ztoixeia vmoloyiopol Tov dacpdv

(15.6.2004)
1. Mécot 6pot katd v mepiodo avapopas mou avagépetar oto apdpo 2 mapaypagos 2 tou kavoviopol (EK) apw). 1249/96:
Xpnuamompraxés T Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Tpoiov (% mpoteives £wg 12 % uypaoia) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 néong XaunAng US barley 2
notottag () nowotag ()
Ty (EUR/tovo) 138,61 (™) 91,55 157,07 (") 147,07 (") 127,07 (™) 106,95 (")
Tpipodomon yia tov Kono (EUR/tovo) — 9,56 —

[pwodotern yia g Meyahes Aipves (EUR/

TOV0)

9,13

*6x%)  Fob Duluth.

*) Apvyukr) mprppodoton 10 EUR ava tovo [apdpo 4 maphypagog 3 tou kavoviopou (EK) apw). 1249/96].
Apvnukn mpipodomon 30 EUR ava tovo [apdpo 4 mapaypagog 3 tou kavoviopou (EK) apd. 1249/96].
etk mpipodoTon 14 EUR ava tovo evowpatopévn [apdpo 4 mapaypagog 3 tou kavoviopol (EK) apid. 1249/96].

2. Méoot opot katd v mepiodo avapopds mou avagipetar oto apdpo 2 mapaypagos 2 tou kavoviopot (EK) apid). 1249/96:

Navog/kootog: Kohnog tou Meikov-Rotterdam: 21,78 EUR[tovo. Meyaheg Aipves-Rotterdam: 36,67 EUR[tovo.

3. Emdotoeig mou mpofAénoviar oto apdpo 4 mapaypagog 2 tpito edagio tou kavoviopou (EK) apw. 1249/96:

0,00 EUR[tovo (HRW?2)
0,00 EUR/tovo (SRW2).
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